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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance dela 1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
licitacion emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicién de
los Bienesy Servicios Conexos especificados en Seccion VI,

Lista de Reqmsltos ‘El nombre y ntimero de Identlhcac:on

“de Testa Ticitacién Piblica Intermacional (LPI) para

adquisicién .de bienes estan especificados en los DDL. El
nomtbre, identificacién y nimiero de lotes estin indicados en
los DDL.
1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:
(a) el término “poi escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo por correo electrénico).con
prueba de recibido;
(b) “dia” significa dia calendario.
2. Fuentede 2.1 La contratacidn a. que se refiere esta Licitacion se financiara
fondos exclusiva y totalmeénte con recursos propios de la Empresa
Nacional Portuaria,

3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutoies

corrupcion y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

eritidades o personas oferéntés por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entie ofros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consuliores y
concesionarios (mcluyendo sus respectwos funcionatios,

empleados y representantes), observar los mas altos niveles

€ticos durante el proceso de seleceidn y las negociaciones o la
gjecucion ‘de un contrato, Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

3.2 Si se-comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos ¢ mis oferentes, las respectivas oferlas no serén
consideradas, sin perjumlo de lIa responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley
de Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad
en que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes

4.1 Podrén participar en esta Licitacion todas las empresas que

_BASESDE /&
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elegibles. teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentericia firme
por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
piblica,  cohecho, enriquecimiento  ilicito,
negociaciones incompatibles con- el gjetcicio de
funciones publicas, malversacion de caudales
‘publicos o contrabando y defrandacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion

otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en  siluaciones

similares por actuaciones a nombre o én beneficio

de las mismas:

(b) Haber sido declarado en quicbra o en concurso de
acteedoies, mientras ng fueren rehabilitados;

(¢} Ser funcionarios o empleados, con o sin
remuneracidi;-al servicio de los Poderes del Estado

o de cualquier instifucion descentralizada,

municipalidad u organismo que se financie con

fondos pablicos, sin perjuicio dé lo previsto en el

Articulo 258 de 1a Constitucion de la Re_p_ubhca,

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

declarado culpable, a la résolucion fimme de.
cualquier contrato celebrado con la Administracion

0 a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores'y Contratistas en tanto dure la saricidn.
En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendra una duracién de dos (2) afios , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos. ocasiones, en

cuyo caso la prohibicion de confratar serd

definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecho
o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de
cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las
empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacién o la firma del contrato;

(f) Por Tratarse. de sociedades mercantiles en cuyo
capital social participen funcignarios o empleados

BASES DE
I.ICITACION
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plblicos que tuvieren influencia pot razén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleceidn
de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las' compafiias que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por union de hecho
0 parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o ségundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que.se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos
dedlref3016n _Cl'"de"TCpfeSGﬂtaCi6n':'p'el'50nal"'COIT‘eSOS'""' e et e e e
mismos grados de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido. directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos dé
contratacion; y,

(h) Estar suspendido dél Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancién de suspension
para participar en procediimientos. de contratacion
adminisirativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
o mas empresas.deberdn cumplir con. Jos siguientes requisitos,
a menos que se indique ofra cosa én los DDL:

(a) la Oferta -deberd ser firmada de manera gue
constituya una obligacién legal para todos los
socios;

(b) todos los socios serdn responsables mancomunada
y solidariamente por el cumplimiento del Conirato
desacuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uito- de los socios deberd ser désignado como
representante  y  autorizado  para.  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nornbre de cualquier o todos los miembros del
Consorcio;

(d)la cjecucion de la totalidad del Contrato,

incluyendo los pagos, se haran exclusivamente con
el socio desigitado;

(e) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de

Consorcio firmado por todas las partes.
4.3 Los Oferentes deberdan proporcionar al Contratante eévidencia
satisfactoria de su continua. elegibilidad, en los términos de la
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5. Elegibilidad de

los Bienes 'y
Servicios
Conexes

6. Secciones de los
Docamentos de
Licitacién

cl_éusula 11.1 de las IAQ, cuando el Contratante razonablenmiente la
solicite.

5.1 Todos. los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
sumiinistrarse de conformidad con el contrato. pueden tener su
‘origen en cualquier pais.

B Comtonide do Tos Poam e o g = e

6.1 Los Documentos de Licitacién estin compuestos por las
Partes 1, 2y 3 includas sus respectivas secciones que a
continuiacion se indican y deben ser leidas en conjunto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
1AO.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccionl. Instrucciones.alos Oferentes (IAQ)

e SecciénIL.  Datos de la Licitacion (DDL.)

o Seccién [II.  Criterios de Evaluacién y Calificacion
® _Séc’cién 1V. Formularios'de 14 Oferta

e SecciénV.  Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

# Seccion VI.  Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato
o Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato.
(CGC)
o Seecion VITI. Condiciones. Especidles del Contrato
(CEC)

e SeccionIX. Formularios del Contraio

6.2 El llamado a Licitacién emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacién.

6.3 El Comprador no se résponsabiliza por la integridad: de los
Documentos de Licitacion y sus enmicendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

6.4 s responsabilidad del Oferente examinar todas
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7. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

.l

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacién o documentacién requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los
Documentos de Licitaciéon que requiera alguna aclaracién
sobre los mismos, deberd comunicarse con el Comprador
por escrito a la direccion del Comprador que se suministra
en los DDL. El Comprador respondera por escrito a todas
las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas solicitudes
las reciba el Comprador por lo menos diez (10) dias
calendarios antes de la fecha limite para la presentacion
de ofertas. El Comprador enviara copia de las respuestas,
incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido los
Documentos de Licitacion directamente del Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion, se publicardn
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de
Licitacién, deberd hacerlo siguiendo el procedimiento
indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2 de las IAO.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para  presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion, se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adaquisiciones del Estado de Honduras “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad

10
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9,

210,

11.

Coste de la

Oferta

Idiomadela .

Oferta

Documentos
que componen
la Oferta

9.1

10.1.

‘con la Subcldusiila 24.2 de las [AQ..

C. Preparacion de las Ofertas

'El Oferente financiard todos los costos relacionados con la

preparacidn y presentacion de su oferta, v el Comprador no

estard sujeto ni serd responsable en ningin caso por dichos

costos, independientemente de-la modalidad o del resultado

del proceso de licitacion.

relativos a la oferta intercambiados entré el Oferente y el
Comprador, deberdn ser escrilos en espafiol. Los
documentos de soporte y material impreso que formen parte

de la Oferta, pueden estar en otro idioma con la condicién de

que los apartes periinentes estén acompafiados de una
traduccion fidedigna al espafiol. Para efectos de
interpretacidn de la oferta dicha traduccion prevalecers.

La Oferta estard. compuesta por los siguientes documentos:

(a) Formulario de Ofeita y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las TAO;

(b} Garantia de Mantenimiento de la Oférta, de
conformidad con la Clausula21 de las IAQ;

(¢} Confirmacidn escrita que autorice al signatario de Ia
oferta a comprometeral Oferente, de conformidad con
la Clausula 22 de las TAQ;

(d) Evidencia documentada de conformidad con la
clausula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(¢) Evidencia documentada de conformidad con la
Clausula 17 de las TAO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionard el Oferente
son dé-origen elegible; |

(f) Evidencia documentada de conformidad con las
Cléusulas 18 y 30 de las IAQ, que establézca que los
Bienes y Servicios Conexos se-ajustan sustancialmente
a los Documeéntos de Licitacion;

(g) Evidencia documentada, ~de conformidad con 1la
Clausula 19 de las TAO, que establezca que el
Oferente esta calificado para gjecutar el contrato en

BASES DE _
N LICITACIOR /5%
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12. Formulario de
Oferta y Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternaftivas

14. Precios dela
Ofertay
Descuentos

12.1

Lsolicitada,

12.2

13.1

14.1

14,2

14.3

14.:4

14.5

caso que-su oferta sea aceptada; y
(h) Cualquier otro documento fequerido en las DDL.
El Oferente preseéntard el Formulario de Oferta utilizando el

formulario suministrado en la-Seccién IV “Formularios de la
Oferta”™. Este formulario debera ser debidamente llenado sin

alterar su forma y no se aceptardn sustitutos. Todos los.

espacios en blanco deberén ser llenados con la informacién

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segin corresponda a su origen y
utlhzando fos formularios suministrados en la Seccién IV
“Formularjos de la Oferta®.

A menos que se indique lo contrario ‘en los DDL, no se

consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizades por el Oferente en el

Formulario de Presentacion de la Oferta y en la Lista de
Precios, deberan ajustarse a los requerimientos que ‘se
indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse
por separado en ¢l Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos peto no los coti"z_a_, se
asumird que los precios estan incluidos en los precios de
otros artfculos. Asimismo, cuando algiin lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumird que no estd
incluido en.la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente; se aplicardn los ajustes correspondiertes,
de conformidad con.la Clausula 31 de las IAO.

El precio cotizado en el formulario de Presentacidn de la

Oferta deberd ser ¢l precio total de la oferta, excluyendo.

cualquier descuento que se ofrezea.

El Oferente cotizard cualquier deéscuento incondicional e

indicard su método de aplicacién en el formulaiio de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado
Detrechos Pagados, lugar- de destino convenido), DPA
(Dehvered At Place: Entrega en lugar, de destino converido)

y otros términes afines, se regirdn por las normas prescritas

én la edicion vigente de Incoterms publicada por la Camara

de Comercio Internacional (www:iccwbo.org), segin se

12

L

BASES DE

VLiCITAgion




Seccmn II. Cnte: ios cle Eva]uacmn y Callfcamén

13

15. Moneda de la.

14.6

14,7

15.1

ndique en los DDL. Los precios deberédn cotizarse como se
indica‘en cada formulario de Lista de Precios incluidos en la

Seccion IV “Formularios de la Ofetta”. El desglose de los

componentes de los prectos. se requiere con el Unico
propésito de facilitar al Comprador la comparacion de las
ofertas. Esto no limitard de ninguna manera el derecho del
Comprador para confratar bajo cualquiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los: precios, el Oferente podrd incluir
costos de transporie cotizados por empresas transportadoras

registradas en cualquier pais elegible de conformidad con la
“Seceion V- “Paises Elegibles”. Asimismo, el Oferente podra =~
adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de

conformidad con la Seccién V “Paises Llegibles”. Los
precios deberdn registrarse de la siguiente manera;

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino .convenido en Fonduras
especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o
de ofro tipo, ya pagados 0 por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u ‘otro tipo de

' impuesto que obligue Honduras & pagar sobre
los Bieries en caso de ser adjudicado €l Contrato
al Oferente.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estarin sujetos a hinguna

variacién por ninglin motivo.

Si asi se indica en la subctausula 1.1 de las FAO, el Hamado.
a Licilacion serd por ofertas para contratos individualés
(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A ‘menos

qué se indiqué lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberdn corresponder al 100% de los articiios
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas
para cada artfculo de un lote. Los Oferentes que deseen
oftecer reduccién de precios (descuentos) por la
adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subclausula 14.4- de las TAO, siempre y cuando las ofertas
por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo
tiempo.

El Oferente cotizara en Lempiras salvo ‘que en los DDL se
indique que los Oferentes podrin expresar el precio de su
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Oferta oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En tal
¢aso, los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, deberédn cotizar su oferta en €sas monedas pero no
podran emplear mas de tres monedas ademas del Lempira.

16. Documentos. 16.1 Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
que establecen Clausula 4 de las 1AO, los Oferentes deberdn completar el
la elegibilidad Formulario de Oferta, incluido en la Seccién 1V
del Oferente “Formularios de la Oferta.”
_17. Documentos  17.1 No se requiere presentar documentos para. establecer . .
que establéeen elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

Ia elegibilidad
de los Bienes y

Servicios.
‘Conexos

18. Documentos 18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
que establecen Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
la conformidad como parte dela Oferta, evidencia documentada acreditando
de los Bienes.y que los Bienes cumplen con las especificaciones t€cnicas y
Servicios los estdndares especificados en la Seecidon VI “Lista de
Conexos Requerimientos™

18.2 La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos ¢ datos y deberd incluir una descripcién
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo, demostrando conformidad
sustancial de los Bienés y Servicios Conexos con las
especificaciones téenicas.. De ser procedente, el Oferente
incluird una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en 10s Requisitos de los Bienes y Servicios.

18.3 Los Oferentes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios ‘actuales de
repuestos, hérramientas especiales, etc. necesarias para ¢l
adecuado y continuo funcionamiento de fos bienes durante:el
periodo indicado en los DDL, a partit del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

18.4 Las normas de fabricacion, procesamiento, material y
equipo, asi. como las referencias a marcas o nimeros de.
catalogos que haya incluido el Comprador en los Requlsltos-'
de los Bienes y Servicios, son solamente descriptivas y no
restrictivas.. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas y/o nimeros de catdlogos, siempre y cuando
demuestren a safisfaccién del Comprador que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores

BASES D
LICITACION
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19. Documentos
que establecen
las
Calificaciones
-del Oferente

20. Periodo-de
Validez de.las
Ofertas

19.1

20.1

202

20.3

a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y
Servigios.

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para. gjecutar el contrato si su oferta es aceptada, deberd
establecera completa satisfaccion del Compradot:

{a) que, si se requiere en los. DDL, el oferente que no
fabrique o prodiuzea los bienes a ser suministrados en
Honduras debela pr esenta] una. Autorizamon del

Seccmn IV ‘.F_ormulari_os de _la Of_erta ;

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no. esta establecido comercialmente en
Honduras, el Oferente estd o estara (si se le.adjudica el
contrato) representado por un Agerite en Honduras
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones dé manténimiénto, réparaciones 'y
almacenamiento. de repuestos, estipuladas én ias
Condiciones .del Contrato y/o- las Especificaciones
Téenicas;

(¢) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios
de calificacion estipulados en. la Seccién 111 “Criterios
de Bvaluacion y Calificacion®.:

Las ofertas se deberan martéener vilidas por el perfodo
determinado en los DDL a partir de [a fecha limite para la

presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oférta con un petiodo de validez menor serd rechazada por el

Comprador per incumplimiento.

En circunstancias excepciotiales vy antes de que expire €l
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas serdn
por escrito. La Garantia de Manienimiento ‘de Oferta
también ésta debera prorrogarse por el periodo
umrespondlcnte Un Oferente puede rehusar a tal :solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantid de Mantenimiento de
la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de.
prérroga no se les pedird ni permitird que modifiguen sus
ofertas; con excepcién de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 de lasTAO.

En el caso de contratos con precio fijo, st la adjudicacion se

retrasase pot un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a e ABG Y

BASES DE
LICITACION
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partir del vencimiento del plazo inicial de validez .de la
oferta, el precio del Contrato serd ajustado mediante la
aplicacién de un factor que serd espemf cado en la solicitud
de prorroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en €l
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

21. Garantia de 21.1 EI Oferente deberd presentar coino parte de su Oferta, tna
Mantenimiento Garantia de Mantenimiento de.la Oferta.
de Oferta

21.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma.
__estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. Encaso
de que la oferta se presente en varias monedas, a 105 fines
del caleulo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
estas' se converlitdn en Lempiras a la tasa de cambio
aplicable segun la cldusula 29.1 de las 1AQ.

213 TaGarantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(@) ser presentada en original (no se aceptardn copias);

(b) permanecer vilida por un periodo que expire 30 dias
calendarios después de la fecha limite de la validez de
Ias Ofertas o del periodo prorrogade, si corresponde;

21.4 La Garantia de Mantenimiento de Ia Oferta podra ser:

(a) Garantia Bancaria emitida por una institucién
debidamente autorizada por la Comisién Nacional de
Bancos y Seguros;

(h) Fianza -emitida por wuna .i’ns_tituci_én debidamente
autorizada por la Comisién de Nacional de Bancos y
Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos.
de obligaciones de la deuda publica, que fuerén
emitidos de conformidad con la Ley de Crédito
Publico.

215 Todas las Ofertas que no. estén acompafiadas por una
Garantfa de Mantenimiento de la oférta que sustancialimenté
responda a lo requerido en la cldusula mencionada, seran
réchazadas por el Comprador por incumplimierito.

21.6 La Garantia de Mantenimienio de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no. fueron seleccionadas, seran devuelias
.iMediatamente_de__sp_ués de que el Oferente seleccionado
‘suministre su Garantia de Cumplimiento.

21.7 La Garantia de Mantenimjento de la Oferta se podrd hacer /oy

BASES DE
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22. Formatoy
firma de la
Oferta

23. Presentacion,
Sello e
Tdentificacion
de las Ofertas

efectiva si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el perfodo de
validez de la Oferta especificado por el Oferente en la
Oferta, o

(b) ¢l Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con Ia
Subcldusula 31.4 de las IAQ,;

(o) ___siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo.

21.8

221

222

22.3

23.1

estipulado con:
(i) firmar el Contrato; o

(ii) suministrar la  Garantia de Cuniplimiento
solicitada.

La Garantia de Manténimiernto de la Oferta de un Consorcio
debera ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

El Oferente preparara un original de los decumentos que
comprenden la oferta seglin se describe en la Clausula 11 de
las JAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Oferente debera presentar €l nimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL. y marcar claramenité cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las Copias.

El original y todas las copias de la oferta deberdn estar
firmadas, foliadas y sefladas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona guie firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
Los Oferentes-siempre podrén enviar sus ofertas por correo
o entregarlas personalmente. Los Oferentes tendrén la
opcion de presentar sus: ofertas electronicamente cuando asi
s¢ 1hdique-en los DDL.

() Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluirdi el original Y

cada copla de la oferta mcluswe ofertas allemanvas s1
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24.

26,

Plazo para

presentar las
Ofertas

Ofertas tardias

Retiro,

sastitucion y

modificacién de

23.2

“(b) " Estat ditigidos 4l Comiprador y Tlevar 14 difeceion g~~~

TAQO, en sobres separados, cerrados en forma
invielable. y debidamente identificados.  como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias serdn incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento ser4 de acuerdo
con las Subclausulas 23.2 de las IAQ.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberdn:

(a) Llevar el nomibre y la direccidn del Oferente;

se indica en la Subclausula 24.1 de las TAO;

(¢) Llevar la identificacidn especifica de este proceso de

licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las JAO y-
cualquier otra’ identificacién que se indigue en los

DDL; y,

(d) Lievar una advertéricia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizard en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24.1

242

25.1

26.1

Las ofertas. deberdn ser recibidas por el Comprador en la
direccidén.y no mis tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL.

El Comprador podré a su discrecion, extender el plazo para
la presentacion de ofertas, mediante tna enmienda 4 los

Documentos de Licitacién de conformidad con la Clausula 8

de las [AQ: En este caso, todos los derechos y obligaciones
del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedarin

‘sujetos a la-nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna oferta que Itegue con
posterioridad al plazo limite para Ia presentacién de ofertas,

en virtud de la Clausula 24 de ias IAO. Toda oferta que

reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacion de las ofertas serd declarada tardia. 'y sera
rechazada y devuelta al Oferente remiitente sin abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir -0 modificar su oferta

después de presentada. y antes de la apertura de la misma,
mediante el envio de una comunicacién por escrito, de

. I.ICIT»\CIGN
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ias Ofertas

27. Apertura de las
Ofertas

262

263

27.1

272

conformidad con la Clausula 23 de las TAO, debidamente

firmada por un representanie autorizado y debera incluir una.

copia de dicha auterizacién de acuerdo a lo estipulado én la
Subclausula 22,2 (con excepecién de la comunicacién de
retiro que no requiere copias). La sustitucion o thodificacion
correspondiente. de la oferta. debera. acompafiar dicha
comunicacion por escrito. Todas las ¢omunicaciones

deberdn ser:

(a) Presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23

.. de Jas. TAQ (con. excepeidn.de la comunicacion. de.. ... ... ... .

retiro que no requiere copias) y los tespectivos sobres
deberan estar claramente marcados “RETIRO™,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION™y

(b) Recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacidén de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las TAO.

Las ofertas cuyo retiro fue sclicitado de conformidad con la

Subcl4usula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir. a los

Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra set retirada, :sustityida o medificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas 'y la expiraeién del periodo de validez de

las ofertas indicado por el Oferente en ¢l Formulario de

Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevard a cabo ¢l Acto de Apertura de las

ofertas en puiblico, en la direccion, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, es el

indicado en la Clausula 23.1 de las. JAO.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RIETIRO” y

se leerdn en voz alta y el sobre con la oférta correspendiente

no serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se.
permitird el retiro de ninguna oférta a menos que la

‘comunicacidn de rétiro pertinente contenga la autorizaeidn

vélida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto

de. apertura. de las ofertas. Seguidamente, se abriran los

sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se-intercambiard con la oferta correspondiente que esté
siendo sustituida: la ofeita sustituida ne se abrira y se
devolverd al Oferente remilente. No se permitird ninguna

sustitucién a menos que la coimunicacion deé. sustitucion

cotrespondiente contenga una autorizacién valida p
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28. Confidenciali-
dad

274

28.1

28.2

solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de

apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION™ se abrirdn y leerén en voz alta con la
oferta  correspendiente. No se permitira ninhguna
modificacidn a las ofertas a menos que la comunicacién de
modificacién correspondiente confenga_ la autorizacion
valida para solicitar la modificacidn y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solamenie se
considerardn en la evaluacidon los sobres que se abren y leen
envoz alta durante el Acto de _Ap"ert-ura _'d'e_ las Ofertas.

Iodos los demas sob1 es se abm‘an de Unge en uno, leyendo en

voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la. Oferta; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se
considerardn en la evaluacion. Ninguna oferta serd
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con 1a Subcldusula 25.1 de las IAO.

Un representante de la Asesorfa Legal preparara un acta del
acto de apertura de:las ofertas que incluird como minimo: €l

nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucidn o

modificacion; el precio de la Oferta, por lote si corresponde;
incluyendo cualquier descuento y ofertas zalternativas si
esiaban p_erm_iﬁd_'as; v la existencia o no de la Garantia de
Mantenimients de la Oferta. Se. le solicitarda a los
representantes de los Oferentes presentes que firmen la hoja
de asisteiicia. Una copia del acta serd distribuida a los
Oférentes que presentaron 'sus ofertas a tiempo, y serd
pubhcado en linea si fue permitido ofertar electronicamente.
Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en
el sistema HonduCormipias.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna pérsona que no

esté oficialmenie involucrada coii el proceso de.la Ticitacion,
informacién relacionada con la revisién, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la

recomendacion de adjudicacién del contrato hasta que se

haya publicado la adjudicacion del Cenirato.

Cualquier intento por parte de. un Oferente para influenciar
al ‘Comprador en la revision, e€valuacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del

20
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contrato podré resultar en el rechiazo de su oferta:

28.3 No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAQ,
si durante el plazo transcurrido enire el Acto de Apertura y
la fecha de adjudicacién del contrato, un Oférente desea
‘comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacién, debera hacerlo
POr escrito. '

29. Aclaracion de. 29.1 Para facilitar el proceso de revisidn, evaluacion,

lasOfertas  commparacion'y pos calificacion de las ofertas, el Comprador
podrd, a su discrecidn, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta. No. se consideraran
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
ng sean en tespuesta a una solicitud det Comprador. La
solicitud. de aclaracion por el Comprador y la respuesta
deberdn ser heclias por escrito. N_c_')-sé solicitara, ofrecera o
permitira canibios en los precios o'a la esencia de la oferta,
excepto para eonfirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de coriformidad conla Clausula 31 de las TAO.

30. Cumplimiento  30.1 Para determinar sj la oferta se ajusta sustancialmente a los
de Ias Ofertas Documentos de Licitacién, el Comprador se basard en <l
contenido de [a propia oferta.

30.2 Una oferta que'se ajusta sustaiicialmente a los Documentos.
de Licitaciéh es. la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin' desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una  desviacién, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) .Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad
o ¢l funcionamierito ‘de los Bienes y Servicios
Conexos especificados en el Contrato; 6

(b) Limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos. de Licitacion, los derechos det
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) De rectificarse, afectarfa injustamente la posicion
competitiva de Jos: otros Oferentes que presentan
ofértas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

30.3 Si una oferta no'se ajusta sustaricialmerité a los Doctimentos
de Licitacidn, debera ser rechazada por ¢l Comprador v ¢

BASES DE B
Licitacton /&7
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31.

32.

Diferencias,
errores y
omisiones

Examen
preliminar de

las Ofertas.

31.1

312

_ Documentos de Licitacién, el Comprador podré solicitarleat.
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,

313

314

32.1

Oferente mno podrd ajustatla posterformente mediante

corréceiones de las desviaciones, reservas u omisiones:

significativas.

Siuna oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia
u. omision cuando ésta no cons__timy_a una desviacion
significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los

informacién ¢ documentacién necesaria para rectificar
diferencias v omisiones relacionadas con requisitos no
significativos. deé documentaciéon. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningin aspecto del precio de
la Oferta. Si el Oferente 1o cumple con la peticion, su oferta

podida ser rechazada.

A condicién de qite la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacidén, el Comprador corregira errores
aritmcticos-de fa siguiente manera:

‘(a) Si hayuvia discrepancia eritre un precio unitario y el

precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el

precio unitario y el precio total serd corregido, a

menos que hubicre un error obvio en la colocacién del
punto decimal, entonces el precio total cotizado
prevalecerd 'y se corregira el precio unitario;

(b) St hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de’ subtotales, los subtotales. prevaleceran y se
corregira el total;

(c}) Si hay una discrepancia enire palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un' éfror aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos
(a).y (b) mencionados.

Si el Oferente. que presentd la oferta evaluada como la més

baja, no acepta la correccion de los errores, su oferta serd
rechiazada.

El Comprador éxaminard todas las ofértas para confirmar

que todos los: documentos y la documentacién técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido

‘BASES D&
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33. Examen de los

34.

35.

Términos y
Condiciones;
Evaluacion
Técnica.

Conversion a.

una sola
maneda

Preferencia
nacional

32.2

suministrados y determinard si cada documento entregado
estd completo.

El Comprador confirmard que los siguientes documentos e

informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos docunientos o informacién faltaran, la

oferta sera rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con. la

Subclausula 12.1 de las IAQ;

33.1

33.2

33.3

34.1

35.1

12.2 de las 1AO; v,

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de

conformidad con la Subclausula 21 .de las [AQ.

El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar

que todas las estipulaciones y condicipnes de las CGC y de-

las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
preseniada en virtud de la Clausula 18 de las TAO, para
confirmar que todos los requisitos esnpulados en la Seccion

VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de 1os Documentos.
dé Licitacion, han sido eumplidos sin hinguna desviacion o.

reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones
y efectuada la evaluacién téenica, el Comprador establece

quie la oferta no se ajusta sustancialmente a los Docunientos:
de Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las JAQ,

ia oferta sera rechazada.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador.

convertitd todos 10s precios -de las ofertas expresados en

diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipe de cambio.

vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha
de apertura de Ofertas.

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de
empresas extranjeras, se -aplicard un margen de preferencia
nacional en 1os términos establecidos en los articulos 53 de

la Ley de Contratacion del Estado-y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando

convenios bilaterales o multilaterales de libre. comercio

BASES DE
LICITA'CIDN
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dispusieren que los oferentes extranjeros tendrin trato
nacional,

36. Evaluacion de 36.1 El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
Ias Ofertas que hasta esta etapa de la evaluacién se ajustan
-sustancialmente a los Documentos de Licitacién.

36.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara tinicamente

los factores, metodologias y ecriterios definidos en la

Cldusula 36 de las TAQ. No s¢ permitird ningiin otio eriterio
_mimetodologia.

36.3 Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerari lo
stguiente:

(a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las 1AO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
arit_méticos de conformidad con [a Subcliusuia 31.3 de
las JAQ;

(c) EI ajuste del precio debido a descuentos oftecidos de
conformidad con fa Subclausula 14.4 de-las IAO;

(d) Ajustes dcbidos a la aplicacién de criterios de
evaluacién especificados én los DDL de entre’ los
indicados en la Seccién I “Criterios de Evaluacidn y
Calificacién”;

(e) Ajustes debidos a la aplicacién de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las 1AQ.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en
cuenta:

(a) Los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similares pagaderos en Honduras sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) Ninguna disposicidn por ajusie de- precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si  estuviese
estipulado en la.ofeita.

36.5 La evaluacion de. una oferta. requerird. que el Comprador
considere otros factores, ademds del precio cotizado, de
‘conformidad con la Clausula 14 de las TAO. Estos factores
estardn  relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y 4
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Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,
st los hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacién de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario. en la Seccion IH, Criterios de
Evaluacién y Calificacion. Los factores, metodologias y
criterios que se apliquen serdn aquellos especificados de
confoimidad con la Subclausula 36.3(d) de las JTAO.

36.6 Si asi sé indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados por

. utio.o mds lotes, y. permitirdn que el Comprador adjudique .
uno o varios lotes & mas de un Oferente. La metodologia de
evaluacién para determinar la combinacién de lotes, estd
detallada en la Seccién III, Criterios de Evaluacion y

Calificacién,
37. Comparaciéon 37.1 El Comprador comparard todas las ofertas que cum_pl_'en
de las Ofertas sustanciaimente. para determinar la oferta evalilada como la

mas baja, de conformidad con la clausula 36 de las TAO:

38. Pos calificacion  38.1 El Comprador determinard a su éentera satisfaccion, si el
del Oferente Oferente seleccionado como ¢l ‘que ha presentado la oferta
evaluada como la més baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, estd calificado para ejecitar el Contrato

satisfactoriamente. '

38.2 Dicha determinacién se basari en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con 1a Clausula 19 de las IAQ.

38.3 Una deferminacion afirmativa serd un requisito previo para
ia adjud1cac10n del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en el rechazo de la oferta . del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procederd a determinar si el
Oferente. que presentd la siguiente oferta evaluada como la
mas baja, estd calificado para -ejecutar el contrato

satisfactoriamente.

'39. Derecho del 39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar © rechazar
comprador a cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
acepiar rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
cualquier oferta- adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera
y a rechazar responsabilidad alguna ante los Oferentes. '

cualguiera o
todas las ofertas

. Adjudicacién del Contrato
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40. Criterios de 40.1 El Comprador adjudicard ¢l Contrato al Oferente cuya oferta
Adjudicaciéon haya sido determinada la oferta evaluada como la mds baja y
cumple sustancialinerite con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre v cuando el Comprador
determine que el Oferente estd calificado para ejecutar el

Contrato satisfactoriamente.

41. Derecho del 41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
Comprador a reserva ¢l derecho a-aumentar o disminuir la cantidad de los
variar las Bienes y Servicios Conexos especificados originalimente en
_cantidades.enel.. . .. la Seccion VI “Lista de Requerimicntos™, siempre y cuando ... ... ... ... .
momento deé la esta variacion no exceda los poreentajes indicados en los
adjudicacién DDL y no altere los precios unitarios u otros términes y

condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

42. Notificacion de.  42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
Adjudicacién el Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

del Contrato _
42.2 El Compradotr publicard eri €l Sistema de Informacion de

Contratacién y Adqiisicionies del Estado de Honduras,
“HonduCompras”  (www.honducompras.gob:hn), los
resultados de la licitacion, 'ide’ntiﬁficando la oférta y numero
de Iotes y la siguiente informacion: (i) nomibre de todos los
Oferenfes que présentaron oferias; (i) los precios que se
leyeron en voz alta en ¢l acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre: de los Oferentes cuyas ofertas fueron .evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de
los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones
de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la durdcion y un resumen del
alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacion
de la adjudlcacmn del contrato, los Oferentes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las: razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. El1 Comprador, después de la adjudicacién del
Contrato, responderd prontamente y por escrito a cualquier
Oferente nio. favorecido qué solicite dichas explicaciones.

42.3 Tl adjudicatario debera presentar, previo a su Contratacion
éntre ofros, lo siguientes:
El adjudicatatio deberd presentar, previo a su contratacién, entre
otros, lo siguiente:
a) Constancia de Servicio de Adl]’l‘iilistracién dé Rentas de
Honduras (antes DEI} de no haber sido objeto de sancién
administrativa. firme en dos o més expedientes por
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infracciones tributarias durante los ltimos ¢inco afios;

b) Constancia de la Procuraduria General de Ia Republica de no
haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion;

¢) Constancia del Instinito Hondurefio de Seéguridad Social,
THSS, encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones ¢
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en ‘el articulo 65 parrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de.la ONCAE, de estar inscrito en el Reg15110 de.
Proveedores y Contratistas del Estado.

€) Constancia de cumplir con él pago del salario minimo y
demis ‘derechos laborales extendida por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social, en caso de que la contratacion
haga uso intensivo de personal sujeto a pagos de salario
minimo como por ejemplo servicios de seguridad y

limpieza (NO APLICA)
43. Firma del 43.1 Tnmediatamente dcspues de la notificacion de adjudicacidn,
Contratg el Comprador enviard al Oferente seleccionado el Contrato y

las Condiciones Especiales-del Contrato.

432 El Oferente seleccionado tendrd un plazo de 30 dias después
de la fécha de recibo del Contrato para firimarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

43.3 Cuando ¢l Oferente seleccionado suministre el Contrate
firmado 'y la garantia de cumphmlenio de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informard
inmediatamente a ¢ada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolverd su garantia de Mantenimiento
de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4-de las IAO.

44, Garaitia de 44.1 Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibe de la
Cumplimiento notifiéacion de adjudicacién de paite del Comprador, el
del Contrato Oferente seleccionado deberf presentar la Garantia de

Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho ‘propésito.el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX “Formulaiios dél
Contrato™ u otro formulario aceptable para el Comprador.
El Comprador notificars inmediatamente el nombre del
Oferente seleccionadd a todos los Oferentes no favorecidos y
les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAQ.
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44.2 Si el Oferente seleccienado no cumple con la presentacion de
la Gararitfa de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Conirato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Martenimiénto. de la Oferta, En tal caso, el
Comprador podra. adjudicar el Contrato al Oferente cuya.
oferta sea evaluada. como la siguiente més baja con el
segundo’ puntaje mas alto sebre el ochenta por ciento (80%)
de los  criterios de evaluacion y .que se ajuste
sustancialménte a los Documentos de Licitacién, y que el

Compradordetennmeque esté---caliﬁcado' para"--cjccutar"-el U
Contrato satisfactoriamente:

Seccién II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes y servicios conexos
que hayan de adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones ef
las Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas
aqui prevaleceran sobre las disposiciones en'las TAQ.

Clausula en las
TAOQ

A. Disposiciones Generales

1A0 1.1

El Comiprador ¢s: Empresa Nacional Porfuaria (ENP)

IAO 1.1

y desatraque de buques en Puerto Cortés, Omoa y Tela”;

El nombre y ntimero de.identificacion de Ia LPI son:

LPI No. 01-2018 referente.a la “Contratacién del servicio
de remolcaje para la realizaciéon de maniobras de atraque

lote inico

IAO 2.1

La confratacién a que se refiere esta Licitacion se financiard
con recursos propios de la ENP.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAC 7.1

Para aclaraciones de los pliegos solamente, la direccién del Comprador
es:

Atencion: Geiencia General de la ENP en Puerto Cortés
Direccidn: Primera Calle, Primera Avenida, Barrio El centro
Ciudad: Puerto Cortés, Depto. de Cortes

Cédigo postal:: 18

BAsgspE  Jo
LICITACION
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Pais: Honduras C.A.
Teléfono: 00 (504) 2665- 0714 6 2665- 0210

Direccion de correo electronico: licitaciones(@enp.hn O
licitacionesenp(@hotmail.com

IAO 7.1

Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al
comprador por lo menos diez (10) dias calendario antes de la fecha limite
para la presentacion de ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su oferta:

Documentacion Legal

1. Declaracion Jurada del oferente o su representante legal, cuya
firma debera estar debidamente autenticada por Notario Publico,
en la que el oferente se responsabiliza de la veracidad y
autenticidad de todas los compromisos adquiridos y de la
informacion proporcionada en su oferta, indicando estar enterado
y aceptar todas y cada una de las condiciones, especificaciones,
requisitos, sanciones establecidas en este pliego de condiciones y
sus suplementos, si los hubiera.

2. Fotocopia autenticada de la Escritura Publica de Constitucion de la

Empresa y sus modificaciones en caso de haberlas, debidamente
registrada; y si es empresa extranjera dicha escritura de
Constitucion debe encontrarse autenticada por el respectivo
Consulado Hondurefio, debiendo en el caso de ser adjudicado el
Contrato presentar: El documento que acredite su autorizacion para
ejercer comercio en Honduras, y su inscripcion en el Registro
Publico de Comercio

3. Fotocopia autenticada del Poder General de Administracién
otorgado al Representante Legal de la Empresa, debidamente
inscrito en el Registro correspondiente.

4. Constancias extendidas por la Procuraduria General de la
Republica (PGR) a favor de la empresa y su representante legal,
indicando no tener juicios pendientes con el Estado de Honduras,
durante los ultimos cinco (5) afios, en el caso de las Empresas
Hondurefias. (Aplica unicamente en el caso de las Empresas
Honduredas).

5. Fotocopia autenticada de la Tarjeta de Identidad, Pasaporte o
Carné de Residencia si es extranjero del Representante Legal.

6. Fotocopia del Registro Tributario Nacional (numérico) del
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Reépresentante Legal y la Empresa oferente.

7. Constancia de ericontratse en tramite ‘o Certificacion de Inscripeion
en la Oficina Normativa de Coniratacién 'y Adquisiciones del
Estado (ONCAE). '

8. Fotocopia del permiso de operacién vigente emitido por la
Municipalidad de -su domicilio, (Aplica Unicarriente en el caso de
las Empresas Hondurefias).

9. Estados Finaricieros (Balance General y Estado de Resultados) del
O.ferente_, 'corre'spon'd'iente a los afiog 2016 v 2017, debidamente -

* finbrados, firmados. v sellados p01unConladorPubhco,ene] O
caso de Empresas IHondurefias este debe estar celegiado en
Honduras y presentar. Constancia de Solvencia vigente del
Colegio en el gue se. encuenfra inscrito) 'y las empresas con
capitales mayores ‘a 1.10,000,000.00, deberan ademds de lo
solicitado adicionar los Estados Financieros auditados, ‘si” son
empresas  extranjeras  dichos Estados Financieros ‘deben
encontrarse legalizados.

10. Lista de socios o accionistas al 31 de julio de 2018, certificada por
el Secretario del Consejo de Administracién o Gerente General
segin el tipo de: Sociedad, cuya firma debera ser autenticada por
Notario Piblico.

11. Constancia de estar inscrito en la Camara de Comercio de su
localidad, en caso de empresas Hondurefias. _(Apli‘ca Unicamente en
c]:caso de las Empresas Hondureiias).

12. Solvencia extendida por el Institutc Hondurefio de Formacidn
Profesional (INFOP), para Empresas Hondurefias. (Aplica
unicamente-en ef ¢aso de las Empresas Hondurefias).

13. Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IH8S), para Empresas domiciliadas-en Honduras. {Aplica
tinicamente en el caso de las Empresas Hondurefias).

14. Constancias originales de solvencia vigente emitida por el
Servicios Administracién de Rentss (SAR) de la Empresa y de su
Representante Legal. (Requisito que deberd ser presentado por Jas
empresas y sus Representarites Nacionales y Extranjeras)

15. Presentar patentes de navegacion. '

16. Fotocopia debidamente autenticada, del Registra de las Naves.

17. Declaracién jurada del representante’ legal de la institucién banéaria o
compaiiia de seguros que emita Ia garantia bancaria o fianza, cuya
firma deberd estar_autcﬁticada por Notari'o Ptiblico, mediante fa cual el
emisor hard constar que su representada cumple con los requisitos
establecidos-en los literales a), b) 'y c) del articulo 241 dél Reglamento

(9.‘1
=
S| eehmisee
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de la Ley de Contratacién del Estado y gque acepta la .obligacion
estipulada ¢n el literal d) del articulo 241 antes indicado.
Documentacién Técnica:

1. Detalle y descripcién de las Especificaciones Técnicas del equipo
ofertado para el ‘arrendamiento, los cuales deberan ser similares,
iguales o mejores a las requeridas por la ENP que se detallan en el
Anexo No.3 de este Pliego de Condiciones.

2. Ubicacién de Ja fabrica donde-s¢ encuentran o fueron ¢onstruidos
los remolcadores ofertados, _ B

* 3. Afio de fabricacion de fos remolcadores ofertados y tiempo de estar
en funcionamiento.

4. Indicar el potencial de los remolcadores ofertados, normas de
calidad y funecionamiento, asi como. la informacién necesaria
respecto a capacidades, dimensiones, velocidades, sistemas de
localizacién ¥y comunicacion, sistemas de navegacton, radar,
sistema contra incendio, equipamiento y herramientas de apoyo;
tainbién detallar los componentes, accesorios, controles, sistemas
mecanicos,. eléciricos. Y electrénicos, agregando los catalogos
fespectivos de partes, operacidn y funcionamiento de sus.
componentes y partes.

5. Descripcién de las normas .y politicas de mantenimiento y
reparacion que el oferente adjudicado aplicara durante el periodo de
arrendamiento, en caso de mantenimiento preventive o por falla del
equipo suministrado. '

6. Detalle completo de la tripulacién y tripulacién de relevo
certificados, incluyendo sin estar limitado a ello Capitdn, Jefe de
Méquinas, Segundo de Madquinas, Cocinero y Madrineros para
diversas funciones; la ENP no tendr4 responsabilidad con respecto a
salario y horas extraordinarias, bonificaciones por turnos, visas y/o
autorizaciones laborales, seguros dela trlpulacmn

7. Cada oferente debera presentar Declaracion Jurada garantizando a
la ENP, que cuando se haga el manténimiento preventivo de los
remolcadores se hard en un tiempo maximo de tres (3) dias, la cual
deberd estar debidamente autenticada por Notario Piblico.

8. Catdlogo e instructivos en espafiol o én su caso su respectiva
traduccion con la: literatura indicando. las especificaciones téenicas,
manual de. operaciones, planos completos de las naves con
dimensienamientos.

9. Cartas de referencia de haber suministrado servicios de
arrendamiento dé equipo igual o similar en el pais o én otros paises,
durante los iltimos cinco (5) afios de la Empresa oferente 6 de su
casa Mattiz y Filidles; estas cartas deberdn ser firmadas por el cliente
a.quien se le prestd el servicio e-incluir direccién, persona contscto
(Nombre y cargo que desempefia), nimero telefénico, descripcion
del-servicio.
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10. Certificacion de la ultitha varada: _
Nota: Los documentos’ extendidos fuera del pais, .deben cumplir con &l

proceso de legalizacién requerido, fanto en el extranjero como en

Honduras. Estos documentos deberan venir apostillados o cumplir con el

procese deé legalizacion dentro 'y fuera de Honduras, segun

corresponda dependiendo del pais en que se origina cada documento;
asimismo, todo documento presentado en otro idioma.debe ser traducido
al idioma espafiol y todo documento presentado en fotocopia debe estar
debidamente autenticado por Notario Piblico.

El _Oferenle debera cotizar el precio de su oferta en Lempiras, moneda
nacional.

FINANCIAMIENTO Y FORMA DE PAGO

El costo de la contratacién se cancelard en lempiras de la siguiente
manera;

Para financiar la contratacién objeto de la presente licitacion, la Empresa

Nacional — Portuaria lo hard en dos etapas: La primera etapa

correspondiente al periodo Fiscal 2018, y fa Segunda etapa en el ejercicio
fiscal 2019, conforme al nimero dé maniobras que abarque tales perfodos.

El costo de la miisma se:cancelara mensualmente, en moneda nacional

(lempira) dentro de los cuarenta y cinco (45) dias calendarios siguientes al

mes de la prestacion del servicio.
IMPUESTOS

Para efectos tributarios y. cuando proceda la Eimpresa Nacional Portuaria

|IAO13.1 | Noseconsideraran ofertas alternatives,. |

JAO 145 [.a edicién de Incoterms es “Incoierms 2010"

150 14.5() Los remoleadores deberan prestar sus servicios en Puerto Cortés, Omoa
y Tela en el Departamento de Cortés y Atlantida, por el perlodo de un
aflo.

Los INCOTERMS pueden ser obtenidos de Ja Camara de Comercio
Internacional (www.iccwbo.org).

TAO 14.5 '(i) El lugar de destino convenido es: Empresa Nacional Portuaria en Puerto
Cortés, Omoa 'y Tela, prestande los servicios de Remiolcaje.

1A0 14.7 Los precios cotizados deberdn corresponder al 100% de los articulos
listados.

.L_os_ precios cotizados. para cada articulo de un lote deberin corresponder
al 100% de las cantidades especificadas de este articulo deniro de cada
lote..

TAO 15.1
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retendra y enterard al fisco los impuestos que conforme a Ley correspondan.

TAO 18.3

No aplica

1A0 19.1 (a)

“No se requiere” la Autorizacion del Fabricante. (N/A)

TAO 19.1.(b)

No hay servicios conexos posteriores.

1A0 20.1

El plazo de validez de la oferta serd de 150 dias calendatios,.contados a

partir del 11 de septiembre de 2018. En caso de efectuarse ampliacién
mcdlante addendum serd a pamr de Ia fecha mdlcada en el mlsmo o

La oferta debera incluir un Cheque Certificado, Garantia Bancaria o
Fianza (emmda por un Banco o Compafifas Aseguradoras), para el
mantenimiento de la Oférta, equivalente a por o menos.un 2% por ciento

del mqnto_ dela oferta, utilizando el formulario incluido en la seccidén IV «
Formularios. de la Oferta™ la cual deberd pérmanecer valida por un

perfodo que expire 30 dias después de la fecha limite de las ofertas™
siendo por lo tanto 180 dias calendario el plazo de vigencia de la garantia
de Mantenimiento de Oferta..

Nota: El representante legal de la institucion bandaria o compaiiia de
seguros que emita la. garantia bancaria o flanza, debera entregar una
declaracién jurada, cuya firma deberd estar autenticada por Notario
Pablico, medianie la cual el emisor hard constar que su representada
cumple con los requisitos establecidos ‘en los literales a), b) y ¢) del
articulo 241 del Reglamento de la- Ley de Contratacién del Estado v que
acepta la obligacién estipulada en el literal d) del articulo 241 antes
indicado.

1AO0 22.1

Ademas de la oferta original, el miimero de copias es: tres (3)

D. Presentacion y Apertura de Ofertas:

TAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente.

TAO 23.2 (c)

Los sobres interiores y exteriores deberén llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacién:

PARTE CENTRAL: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
PUERTO CORTES, DEPTO. DE CORTES
HONDURAS, C. A.

ESQUINA SUPERIOR

'IZ_QU_IERDA: Nombre de la empresa oferente, direccion completa,
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nimero de teléfono, niimero de fax v correo electrénico

ESQUINA SUPERIOR
‘DERECHA: Idertificar si el contenido es

ORIGINAL, PRIMERO COPIA, SEGUNDA. COPIA o TERCERA

"COPIA.

ESQUINA INFERIOR

| diEEcEAT OFERTAPARA TA™ TP R Gl Sreferente S IR

“Contratacion del servicios de remolcaje para la realizacién de maniobras
de atraque y desatraque de buques en Puerto cortés, Omoa y Tela”
ESQUINA INFERIOR

IZQUIERDA: Abrir hasta el 11 de septiembre 2018 a las 10 :00 am., en

presencia de representantes de la ENP.

TAO 24.1

Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Ceomprador es:

Atencién: Gerencia General dé la ENP en Puerto Cortés

Direccion: primera Calle, primera avenida, Bo. ] Centro

Numero del Piso/Oficina: tercer piso Edif. TAMEC recinto Portuario
Ciudad: Puerto Cortés, Depto. de Cortes,

Cédigo' postal: 18

Pais: Honduras, C.A.

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 11 de septiembre de 2018

Hora: 10:00 a.m.

IA0 27.1

La apertura de las ofertas tendrd lugar en:

Direccion: Sala de Juntas de la ENP en Puerto Coriés

Numero de Piso/Oficina: Tercer piso Edif. Tamec, Recinto Portuario
Ciudad: Puerto Cortés, Departamerito de Cortés.

Pais: Honduras, C.A.

Fecha: 11 de septiembre 2018

Hora: 10:00 a.m.

El acto de recepeion y apertura de ofertas estara presidida por el Gerente
General o el Subgerente de la ENP o el Represeritanté autorizado de una
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de estos, con la asistencia de-los miembros de la ENP autorizados por la
Gerencia General. El dcta la levantara un iniembro de- Asesoria Legal.

La audiencia de los sobres sellados se realizard con la presencia de los
oferentes que asistan al acto, el cual se llevard a cabo aun cuando solo se
presente un oferente a la apertura de-ofertas..

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

TAO 363 (d) Los ajustes-se determinaran utilizando _l'os"-siguientes- critérios enumerados
en laSeccion 111, Criterios de Evaluacién y Calificacion: .

s Valorde la Oferta

o Cumplimiento de las Especificaciones Técnicas

¢ Experiencia en el Servicio ofertado o trabajos similares.

» Capacidad financiera del oferente:

IAO 36.6 No Aplica

F. Adjudicacion del Contrato

1A0411 El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser -aumentadas es:
10%
Bl maxinio porcentaje €n que las cantidades podran ser disminuidas es:
10%

BASESDE /!
A\ LICITACioN
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Seccion L. Criterios de Evaluacion y Calificacion
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Criterios de Evaluaciéon

1. Criterios de Evaluacién (IAO 36.3(d))
Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademas del precio
cotizado, de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAQ, uno o mds de los siguientes

_f_a_c_tor_es_ e_sf_lpula_dos én la Sub clduysula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la
Clausula IAQ 36.3(d), aplicando los métodos y ciitérios indicados a continuiacién.

La Comisién Evaluadora de- Licitacionés y la Superinténdencia de Puerto, para cl andlisis y

evaluacion clcl serv;mo nbjeto de eqta LlCltaClon utilizard los mguxentes fact01cs y criterios de

" évaluacidon:”

BASES DE-
LICITACION,
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Factires a Evaluar Cumple | No.Cumple | % Minimo | % Miximo

Referencias

‘Se-evaluara al Oferente con el precio mas bajo-con nna calificacion de’
50-Puntos. Calificando riJos derinds oferentes participarites mediante la
signierile [Grmula: Puntaje Obtenido = {Precie mis ba_]o 1 Precio. 50
Ofertado) X 30, Sjendo el precio’ ofertado aquel que se estd
comparando contra el mas bajo
Especificaciones, Técmcas Minimiss dc fos  Remoleadores (Al
oferenfe que- cumpla. con lds. especificaciones fécnicas requeridas
relacionadas al Sistema de Propulsiss (Maquinas principajes, Tipo: dos’
helices fj ijas con. toberas tipe fijo- o su equivalenic en azimulal) y
Desempefio (Bollar Pull y Velocidad) iguales o superiores requeridas
por la ENP, se:le asignard 1a_calificacion, -a los- dferciites que no
cumplap con estas éspecificaciones técnicas. requeridas no tendran
'Cump[i]r'ticnte de | calificacion a]gun.t para este criteria, En caso- de cmpale sele
v daso | asignard elnidxingo porcetitaje @ cadauto. . BT

Especificaciones &) Dimensiones

Teécnicas by Generales

c) Sistema dé Propulsién
d} Desempedio
¢) Equipo-de Remolque’
1) Equiipe Contra Incendio
g) Sistema de Navegaciéin y Comunicacién
h) Equipo de Salvataje
De cince o mds-caitas de referencius de servicios de los dltimds cinco
{5 aios do su empiesd, casa mafriz o filiales

Valor de la.
Oferia

30

el B AR B [ SV DAY K

an
[N

Experieneiasen | pe Tres o Cuatro, carlas de referencias de gervicios de los dltimog 10
el Servicios cinea (5) aftos dé su empresa, casa malriz.y filiaics [
"B Una 6 Dos cartas de refercneias de servicios de los tltinos cinco
{3)-afos de s empresa, casa matiz o (iliales 3
Presentar Balanees Generales ¥ Estados de Resullados (Solidez
‘Tinantiera dé la Dmprega) Anos 2016y 2017
) Indicede Liguidéz
| fActivo Circulante/Pasive Cirenlante)
Afio 2016
Menor a | N
Mayor o igual a | . L
Adie 2017
Mumr a l

{Pasivo Total/Activo Total)
Afio-2016 .
Menbr o ighal al 50% } 0.5
De-mds. del 30% hasta cl 60% 0,23
:Capacitad. | Mayor al 60% 0 "

Financiera Afio 2017
Menor o'igual al 50% 15
De mds del 50% hasta el 60% . 025
Mavyor al $0% )
Y Réndimignto sobreel Capila :
(Utilidad Netaf(Capital Contable- Uulldad et Penodo)}
Ao 2016

Mavar que . 1
Menor o igual a i 0
Alio 2017
Mayor que0 ] 1.5
Menocoigual all ’ ) ] ]
dy (,nmpnrtamlcntos delas Utl]ldadcs Netas 25

_(Ulllld‘ldea Netas.2017 - Utilidad Netas 2016,
Créchniento ) 2.5
Decrzcimiento 0
“Total a Evaluar ) 100%.

 BASES DE
LICHACION,
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Unijcainente serdn consideradas elegibles de adjudicacion, las ofertas que hayan alcanzado
una calificacion igual o mayor al 80%. El Oferente que alcance la. mayor calificacién serd el
Adjudicado, siempre y cuando cumpla con todos las requisitos legales exigibles.

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademés del precio
cotizado, de conformidad con la Clansula 14.6 de las TAO, uno o mas de los siguientes
factotes estipulados en Id Sub clausula 36.3(d) de Ias JAO y en los DDL en referencia a la
Clausula TAQ 36.3(d), aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion.
(a).  Plan de entregas (segtn el cédigo de Incoterms indicado en fos DIDL)
Los Bienes detallados en Ia Lisia de bienes deberdn ser entregaidos dentro del

plazo acepiable estipilado én la Seccidn VI Plan de Entregas (despids de la 7

fecha mas temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No
se otorgard crédifo por entregas anteriores a la fecha mds temprana, y las
ofertas con propuestas de entregd posteriores a i fecha final se considerarén
que no cumplen con lo solicitado. Solamente para propésitos de evaluacion y
segun se especifica en los DDL, Sub cldusula 36.3(d), se adicionard un ajuste
al precio de las ofertus que ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha
de Entrega” dentro de este plazo aceptable indicado en la Seccion VI Plan de
Entregas.

(b) Vatiaciones en el Plan de Pagos./inseriar uno de los siguientes pdrrafos]

(i) Los Oferentes cotizardn el precio de su oferta de acuerdo al plan de

- pagos establecido en las CEC. Las ofertus serdn evaluadas sobre la
base de'este precio. Sin-embargo, los Oferentes podrdn ofrecer un plan
de pagos alterno e indicar qué reduccion de precios. desean ofrecer por
dicho plan de pagos diferente. El Comprador podrd considerar el plan
de pagos alterno y el précio reducido de la oferta ofrecido por el
Oferente. seleccionado en fimcion del precio base correspondicnte- al
plan de pagos estipuladao en las CEC.

(i) Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si
una oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada
aceptable por- el Comprador; la oferia se evaluard caleulando los
intereses devengadov por  cualesgiiera  pagos  anteriores
correspondientes a las condiciones de la oferia: comparados con los
estipulados en las CEC, a ld tasa anial estipulada en los DDL, Sub
cldusula 36.3(d).

{c) Costo del reemplazo de principales componentes de reempl'az'o, repuestos
obligaterios y servicios. [inseriar uno de los siguientes pdrr ajos] '

(i) La lista de los articulos ¥ las cantidades de piezas ensambladuas,
componentes y repuesios seleccionados principales que posiblemente
se-necesiten durante el periodo inicial de funcionamiento especificado
en los DDL, Sub clausula 18.3, se presenta en la Lista de Rienes. Para
fines de evaluacién solamente, se agregard al precio de la oferta un
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ajuste equivalente al costo fotal de estos articulos, calculado sobre la
base de los precios unitarios cotizados en cada oferia.

oii) Ll Comprador preparard una lisia de componentes y repuestos de alto
valor y frecuencia de use y estimard las cantidades de éstos giie
utilizard durante el periodo inicial de fiuncionamiento de los Bienes
que se’ especifica en los DDL, Sub cléusula 18.3. Para fines de
evalyacion solamente, el costo rotal de estos articidos v cantidadés
serd calculado sobre la base de los precios unitarios de los repuesios
cotizados por el Oferenre ¥ se agregard al precio de la oferta.

ofrecidos en la ligitaciéon después de la venta.

Para fines. de evaluacién solamente, se sumar4.al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento- de
instalaciones de servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla
en la Sub cldusula 36.3 (d) y (¢) de los DDL, si la misma fuera cotizada por
separado.. ' a

Costos estimados de operacién y mantenimiento.

Costos de operacién y mantenimiénto. Para propdsitos de evaluacién
solamente, se sumard al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo de
operacion y imantenimiento durante la vida Gtil de los Bienes, si asi se
establece en la Sub cliusula 36.3(d) de los DDL. El ajuste serd evaluado de
conformidad con. la metodologia establecida en la Sub cldusula 36.3(d) y (e)
d¢ los DDL.

Desempefio y productividad del equipo. [insertar uno de los siguienies

parrafos]

(i) Desempefio y pmductiv'idad del. equipo. Para fines de evaluacion
solamente, se agregard al precio cotizado un ajuste représentativo del valor
capltahzado de-costos de operacion adicionales: aplicables durante la vida
util del equipo, si asi se dispone-en la Sub clausula 36.3(d} y (1) de los
DDL. El ajuste serd evaluado sobre la base de la disminucién de Id
garantia de productividad o eficiencia oftecida en la oferta que se
encuentre por debajo de la norma de 100, utilizando la metodologia
establecida cn los DDL Sub clausula 36.3(d) y (f).

(i) Se agregard un ajuste al precio deé la oferta para tomar en cuenta la
productividad de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de
evaluacion, si asi se dispone en la Sub ¢lausula 36.3(d) de los DDL. El
ajuste se evaluard sobre la base del costo por unidad de la productividad
real de los bienes cotizados en la oferta con relacién a los valores minimos
requeridos, utilizando la metodologia establecida en la Sub clausula
36.3(d) de los DDL.™

Criterios especificos adicionales.

'Di's_ponibfili'dad' ‘enHoriduras~de ‘repuestos Ty Tservicios paralos “equipos
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[Otros criterios especificos gite Se fengan en cuentd en ld evaluacion, y el
método de evaluacion serdn detallados en los DDL Sub cldusula 36.3(d).]
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2. Contratos Miltiples (IAG 36.6) (NO APLICA)

El Comprador adjudicara contratos mitltiples al Oferente que ofrezea la combinacién de
ofertas que sea evaluada como fa més baja (un conirato por oferta) y que cumpla con los
criterios de Calificacién Posterior (en. esta- Seccion III Sub clausula 38.2 de las IAO,
Requisitos de Calificacion Posterior).

El Comprador:

(a)

(b)

~ por centaj

evaluard ‘solamente los lotes o contratos gue contengan ‘por lo menos. el

tendrd en cuenia:

(i} la oferta evaluada come la mas baja para cada lote; y

(i)  la reduccion de precio por lote y. la. metodologia de aplicacién que
ofrece €l Oferente en su oferta.

3. Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38.2) |
Después de determinar la oferta evaluada como la més baja segin lo establecido en la Sub
clausula 37.1 de:las TAO; El Comprador efectuara la Calificacién posterior-del Oferente de

conformidad con lo establecido en la clausula 38 de las TAO, empleando tinicamente los.

Tequisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente fexto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones de] Oferente:

(a)

(&)

Capacidad financiera.

El Oferente deberd proporcionar -evidencia. documéritada que dermuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

Estados Financieros (Balance General y Estado de Resultados) del Oferente,
correspondiente a los afios 2016 y 2017, debidamente timbrados, firmados y
sellados por un Contador Ptblico y en el caso de Empresas Hondurefias debe
estar colegiado en Honduras y presentar Constancia de Solvencia vigente del
Colegio en el que se encuentra inscrito ¥ las empresas con capitales mayores a

L10.000,000.00, debersn ademds de lo solicitado adicionar los Estados

Financieros auditados.
Experiencia y capacidad técnica en el servicio ofertado

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de eéxpetiencia:

o Cartas de referencia de haber suministrado servicios remolcaje en el

pais, 0-en otros paises; estas cartas deberan set firmadas por el cliente

a quien se le presté el servicio e incluir direccién, persona contacto
(Nombre y cargo que desempefia), numero ielefonico, correo

43

) de los articulos por lote v de cantidades por_articulo que se
establece en la. Sub clausu]a 14.8 de Ias IAO
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(c)

electrdnico y descripeion del servicio.

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuesire el
cumplimiento de los bienes que ofréce con los signientes requisitos de
utilizacién:

Cumplimiento de las Especificaciones Técnicas solicitadas por la Empresa
Nacional Portuaria.

El margen de: preferencia nacional se aplicard en los términos establecidos en los
articulos 53-de la Ley de Contratacion del Estado y 128 de sit Reglamento, que disponen:

(a)

(b)

Articulo 53 de la Ley de Contratacién del Estado:

“AR_TI_CULO_ 53, Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren
oferentes tiacionales y extranjeros,._ para fines exclusivos de comparacion y
evaluacion, 'y consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta,
tratandose de suministios, se sumard a la mejor oferta extranjera un valor
equivalente al de los impuestos de importacion correspondientes, si-el bien o
suministro estuviera gravade con dicho impuesto, de no ser asi, una suma
equivalente al quincé por ciento (15%) del valor de dicha oferta, s1 se trata de
obra publlca y servicios basicos, siempre para efectos de evaluacion y
escogencia de la mejor oferta, s¢ sumaré a la oferta de compafifas extranjeras
hasta un siete y medio por ciento (7 l;’2%) del monto de la oferta. Si de esta
operacion resulta que la mejor oferta extranjera es superior en: monto a la
nacional se escogerd esta filtima ecomo Ja mejor oferta de la licitacion
procediendo entonces a la adjudicacién del conirato.

Bste tltimo mecanismo no se aplicara a los patticipantes extranjeros a los
cuales deba darse frato nacional en wvirtud de acuerdos. bilaterales o
multilaterales de ¢omercio de los cuales el Estado sea parte v cuando se tiate
de la ejecucién de empréstitos otorgados por organismos financieros
internacionales, en cuye caso s¢ aplicardn los margenes de preferencia en los
términes que lo permitan los instructivos o politicas de adquisiciones de
dichos organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros
de bienes o ‘servicios, para establecer el precio de comparacidn a que se
réfiere el literal a) del articulo 126 que antecede, y Gmicamente con fines de
evaluacion, al precio- CIF ofrecido por proveedores extranjeros se agregara,
siempre. que no estuviere incluido, el valor ‘de impuestos de importacién
previstos en el Arancel de Aduanas o en normas legales especiales o, de

resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento del valoi de la-

oferta que corresponda. La comparacion se producird entre ofertas de bienes o
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servicios producidos en el territorio nacional y oferas de bienes o servicios
-import_a_dos; un bien se considerara de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obra y =Scl‘vié_ios' locales empleados en su fabricacion no.
sea Inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra piblica, a las ofertas de contratistas exiranjeros se
agregard, para efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto
¢inco por ciento (7. 5%)-de-su respectivo valor.

Si de la comparacién sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta
- extranjera-es superior a-la de-la mejor oferta nacional se adjudicardel contrato
a esta Gltima, de acuerdo con 1o previsto en el articulo 53 de [a Ley.”
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Formulario de Informacion sobre el Qferente

[El Oferente-deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptard ninguna alterdacion a este formulario ni se acepiardan substitutos. |

Fecha: [indicar lafecha (dia, mesy afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No..findicar el niimero del proceso licitatorio]

1. Nombre juridico del Oferente. [indicar el nombre juridico del Oferente] . ...

Péagina de paginas

2. Sise trata de un Cohsoreio, nombre juridico de cada siembro: [indicaic el nombre juridico
de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde estd constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oférente en la actualidad o
pais donde intenta constititivse o incorporarse]

4.. Afio de constitucion o incorporacién del Oferente: findicar el afio de constitucion o
incorporacion del Oferente]

Ln

. Direccién juridica del Oferente en el pais donde-esta constituido.o incorporado: {indicar la
Direccion juridica del Oferente-en ¢l pais donde esta constituido o incorporddo]

| 6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: findicar el nombre del representante autorizado]

Direccion: [indicar la direccion del representanite autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los niimeros de teléfono y facstmile del
represemtante autorizado]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccion de correo elecirénico del
representante auforizado]

T Sise trata de un Consorcio, carta de¢ intencién de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.1 de las TAO.
1 Si se trata de un enfe gubernamental Hondurefio, docurnentacion que acredite sy autonomia

7. Se adjuntan copias de los:documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el pérrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1 y 4.2 de las IAO.

juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacién]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, ines y afio) de'la presentacion de la Ofeita]

LPINo.: findicar el niimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio findicar el Nombre Juridico del miembrao del
Consorcia]

3. Nombre del Pafsde constitucién o incorporacién del thiembro del Consorcio findicar el
nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio]

4. Afio de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar él afio de
constitucion o incorporacicn del miembro del Consorcio]

5. Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el Pafs donde esta constituido o
incorporade: [Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esti
constituido 6 incorporado]

6. Informacion sobre el Repiesentante Autorizado del miembio del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

Numeros de teléfono y facsimile: findicar los mimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del mieinbro del Consorcio]

Direccidn de.cotreo electronico: [indicar la direccidn de correo electrénico del
‘representanie autorizado del miembro'del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuritos]

—

Estalutos de la Sociedad -de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad
¢on las Subcldisulas 4.1 y 4.2 de las IAQ. '

Sise trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
Juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subelausula 4.4 de Jas TAO.

Formulario de Presentacién de la Oferta
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[El Oferente. completard este formulario de acuerdo con las insirucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones 4 este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fechd (dia. mes y diio) de la presentacién de la. Oferta]
LPI Ne. : [indicar el nimero del proceso licilatorio]
Llamado a Licitacién Publica Internacional No.: findicar el No. del Llamado]

A:-fnombre completo 'y direccion del Comprador]

(a) Hemos examinado y no hallamos: objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. findicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda],

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documeéntos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas: establecido en la

Lista de Requerimientos: [indicar uria descripcion breve de los bienes y servicios

conexos|;

(c) El precio total de nuestra Ofeita, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacidn es: findicar el precio total de la ofertar en palabras y en cifias,
indicando las diferentes cifras-en las monedas. respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:
Descuentos. Si nuestra oferta es acepiada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especsf ico en la Lista de Bienes al que

aplica el descuenio].

Metodologia y Aplicacién de los: Descuentos: Los descuentos se aplicardn de acuerdo

a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard. a' los

descuentos];

(¢) Nuestra oferta se mantendrd vigente por el periodo establecido en la Subclausuia 20.1
d¢ las JAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas de

conformidad con la Subcldusula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligard y podra sér

aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra .o_ferjt_a es aceptada; nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de-conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 de las CGC;

(¢) La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oférente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si-el Oferente es un Consorcio]

BASES pE

LICITACION. /S
W
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(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las IAO;

(i), Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subconiratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad
con la Clausula 4 de las [AO;

(i) Las siguientes comisiones, gratificaciones U honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacién con el proceso de esta licitacion o ejecucién del Contrato: findicar
el nombre completo dé cada receptor; su direccion completd, la #azén por lir cual se
pago cada comisién o gf afz)" icacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o

- gratificacion] -

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

sNinguna

(51 no han sido pagadas o no séran pagadas, indicar “ninguna’.)
(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirdn una obligacion comtractual entre rosotros,

hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

()  Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la oferta evaluada como la més
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: findicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de findicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferia]

Nombre: [indicar el nonibre completo de la persona que firma el Formulario de lo Qfé;*i‘a]_-

Debidamente autorizado para firmar la oferta por 'y-en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferénie]

El dia | del mes del afio [indicar la
fechia de la firma]

: ansss oF
Liciacion /¢




Yo , mayor: de edad, de estado civil , de

nacionalidad , con domicilie en _

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte

No, actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar

¢l Nombre de la Emipresa: Oferente / En caso de Consoicio indicar al Consorcio v a las
. empresas. que Jo integran). ... g por.._..la presente.. . ... ...

Seccaon IV Formu!al 108 dc la Oferla

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

HAGO DECLARACION JURADA Que ni mi persona m mi rep1esentada se encuentran
comprend_ldos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO. 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras; que teniendo

plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econémica y financiera y su idoneidad

técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento- ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones pdblicas, malversaciéon de caudales publicos ¢ contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista [a condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u ofras personas juridicas cuyos adminisiradores o reépresentantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre 0 en beneficio. de las mismas;
2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiehia o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie

con fondos pitblicos, sin petjuicio de lo previste en el Articulo 258 de la Constitucion de la.

Repriblica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable; a la resolucion

firme de cualquier contrato celebrado con fa Administracion o a la suspensién temporal en el
Registro de Proveedoies y Contratistds en tahto dure la sancién, En el primer caso, la
prohibicién de centratar tendrd una duracion de dos (2) afios., excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resolucidn en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién: de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacion de las propuestas,
Ia adjudicacién o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles. en cuyo capital social participen funcionatios o
empleados puiblicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamerite en cualquiet etapa de los procedlmlcntos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicién se aplica también a las compafiias que cueriten con socios que sean cényuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarts grado de

- 51-«;\ .




_..,\.\__.,_._Seccmn ]V Fom;ma,rms de ]a chr[a s e 52

consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas’en las que desempefien; puestos de direccién o de representacién
personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,
8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de confratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.
ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos. por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y-los Designados a la Presidencia,
fos Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de
-la-- Certe - Suprema--de - Justicia,- 1os.-miembros- del-- Tribumal - Nacional-de - Blecciones;--el - - - - -
Procurador y Subprocurador General dela Republica, el Confralor'y Subcontralor General de
la Republica, el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado
Nacional de Proteccién de tos Derechos Humanos, el Fiscal General de la Repiblica y el
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o
funcionarios de-similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alealdes:
y Regidores Mumicipales en el ambito -de la contratacién de cada Municipalidad y los demés
funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los-procedimientos de contratacién.”

En fe de lo cual firmo Ia presente en la civdad de , Departamento.
de ,alos dias de mes de de
Firma:

Esta Declaracidn furada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de-autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).

BASSS b
L!CITACIC‘&'




Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios. de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lisia de articulos y lotes en la columng I de la Lista de Précios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
los Reguisitos de los Bienes y Servicios.]

Fecha:
Pais del Comprador LPENG:
3 Alternativa No:
oHondweas o LoteNow o
Descripeidn Lote:
Pagina N° de
I 2 _ 3 4 _ 3 & 7 8
-Na. | Descripeion de-fos Biencs | Fecha dé entrega segiin Nurmero de Valor:de ¢ada Precio. Total Tmpuesios sobfe faventay | Precio Total
de definicion de incoterms Maniobras manjobeahora’ {Col. 4x5} otros pagadcros por articulo si {Col. 6+7)
Iiem ¢l contrafo es.adjudicado de
acuerdo con 1AD 14.6 6{a){ii}
Servicio de - atraque ¥ | & partir de la fecha 2,400 fmaniabragt | findicar precio. | findicar precio- | findicar impuestos sobre la findicar precio
| desatraque-en Puerlo Cortés | indieads por ef. unitario por totalf ventq y oiros pagaderos por total /
¥.Omga Contrataite mawipbra articulo si el conivaty ey
adindicadof
Servicio d¢ Remoleaje-en. el | a partir de la fechd Hasla 1,344 thoras] | findicar precio | findicar precio | findicar impuestos sobre la {indicar precig-
Pucrto:de Tela indicada por-el Ritario por todalf velia ) ofros pagaderos-por total f
Contratanite’ fora articiio st ef contrato es
adjudicadof
Precio Total Ttemn 1

Valor de la oferta en letras

Plazo de entrega de los dos (2) remolcadores

Valor de Ia'gar‘auﬁa de Mantcnifni‘e'nto del oferente

NOMBRE Y FIRMA DEL OFERENTE

BASSS O Jiof
LIrracion 5/




Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (N/A)

Fechia;
Monedas de conformidad con la Subcldusula JAO 15 LPT No:
Alternativa No:
Péagina N° _de -
1 2 3 4 5 ] 7
Servicio Descripeidn de.los Seérvicios’ Pais'de Origen | Techa dé'entregach el | Canlidad y Precio unitario. Preeio total por servicio.
N {excluye transporte inlerno y otros lugar dedeslino final | unidad lisica ColSx6oun
servicios requeridos en Hondugas: ' ' eslimada)
. -..para transporiar Jos biefes a st | | e T
destino final} .
i findicar el pnis | findicar fa fecha de findicar le | [indicar.et precia. | findicar ef precio total
deorigende  |emrega al lugarde Hinero de tnitario por porservicio]
las Servicios] | destifig final por- wnidadesa | servicio}
serviciof sumpinistrar
y.el nombre
de.la wnidad
Jisiea de
niedidal
N/A N/A/ N/A N/A N/A N/A

Precio Total de la Oferta

Nombre. del, Oferente ﬁnd}‘car-eé" nombre completo del Oﬁzremef Firma del O_f_éreme [firma de la persona que firtia la Oferea] Fecha: flidicar

Eerhal
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

| | ~ NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFTANZADQ/GARANTIZADO:

Fianza / Garantia a favor de . para
garantizar que el Afianzado/Garantizado, mantendrd la OFERTA, presentada en la licitacién
para la Ejecucién del Proyecto:

« # ybicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

YIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
EMPRESA NACIONAL PORTUARIA (ENP) ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO;
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO
DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA CONSTITUYE
UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE
EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE
SOMETEN A LA JURISPICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA BENEFICIARIO.
LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION"™.

Las garantias o fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria serén solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automética v_no_deberan adicionarse
clausulas gque-anulen o limiten la clidusula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzade/Garantizado:
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Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No.acepta la correccién de los errores (si.los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de fa misma, no firma o rehtisa firmar el Contrato, o se
relwisa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada én €] pliego de condiciones.

b=

En fe d¢ lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de ,
Municipio de. .a los del mes.de del afio :
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Autorizacion del Fabricante (NO APLICA)

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instiucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si
asi se establece eni los DDL.] '

becha [ma’rcar la fecha (dia, mes y afio) de-presentacion de la oferta]
" LPN No.:[indicar el nitmero del proceso licitatorio]
Alternativa No.:[indicar el No. de identificacion si esta:es una oferta por una alternativa]
A: [indicar-el nombre compiefo del Comprador]

POR CUANTO _

Nosotros [nombre completo. del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigqie el
nombré de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indigue la direccion completa de
las ﬁrbr:cas]mcdiante el presente instrumento autorizamos a [indicar ef nombie'y direceion
del Oferente] a presentar una oferia con el solo proposito de suministrar los siguientes Bienes
de fabricacion nuestid [nombie y breve descripcion de los bieites], y a posteriormente
negociar y firmar el Contrato.

Por este medio-extendemos riuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a- los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:

[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]
Nombre: findicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Aulorlza(:lon ¢h nombre de: [noinbre coniplelo del

Oferente]

Fechado en el dia de de 200 [fecha de la firma]




58
Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacién son elegibles bienes y empresas de todos los pafses; a condicion de que
cumplan les requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en Ia Ley Hondurefia,

I\ BASEspp
_ LCITACIoN /.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccidon VI. Lista de Requisitos
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Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador deberd incluir la Lista de Requisitos en los documenios de licitacién, y deberd

abarcar como minimo, una descripcion de los bienes Y servicios a ser proporcionados y un plan

de entregus.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que: los

Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente Y con precision, particiilarmente la Lista
de Precios, pard la cual se proporciona un formulario en la Seccion 1V, Ademds, la Lista de

Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, seivird como base en caso de que haya una -
varidcidn de cantidades e el momento de la adindicacion del coniraio, de conformidad con lu

Cléusula 41 de las IAO.

La fecha o el plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: {a)
las implicaciones de los términos de entrega. estipulados en las 14O, dé conformidad con lus
provisiones de los Incoterms (es.decir, los términos DDP, DPA, CIP; FCA y CPT), y (b) la fecha
establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con
la enfrega (es decir, la notificacion de adjudicacidn, la firma del contrato, ld apertura o
confirmacion de lacarta de crédilo).

BASES bE
LICiTACION .
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Cortés, Omoa y Téta

Honduras

Descripeidn dé los Biertes | Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
fisica. destino . - TN =
1CA coilveni do Fecha mas Fecha limite de Fecha de
indica en los entrega por el Oferente
DBL [aser
' especificada por
el Oferentef
“Cantratacién de Scrvicio de Dos (2) unidades Empresa 20 diag calendario a partir de- | [indicar ¢l nimero, de
Reinoleaje, parala realizacion. Nacional la fecha de la firma del | dins despuds de la
de mianiclras de atrigue y Portuaria en contrato la enfrega de los | fecha dé efestividad
desatrague de buques en Puerio Pueric  Cortés, Temolcadores.. del Canirato]
Cartés,
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronegrama de
Cumplimiento

Lugar Fecha(s) final(cs) de
donde los Ejecucion de los
| servicios_ i . . Servicios. . | . . ... .
seran
prestados

Servicio Descripeion del Cantidad" Unidad fisica

12 wmeses a partir de

la  Orden de Inicio
emitida por la Super
intendencia de
Puertos.

BASESpr
LICITACIoN -
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3. Especificaciones Técnicas
ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS DE REMOLCADORES:

a) 'DIMENSIONES
ESLORAI ool s cinn e e e e, e emrrann e ven s .. 24 WS,
MANGA ... e i e p et s e revereserine. 8'MES,
PUNTAL: to v cei st e nan i e en e enns e eereree e ra e e eveme e reaeas evenes dmts.
CALADO. .\t ie it ea e ees e sre e et aaaas et eer s

b} GENERALES
'FUNCIONES BASICAS................ Reroleaje, ainarre, desamarre, sistema de:control conira derrames, sistema
de control contra incendios y salvala_]e

¢} SISTEMA DE PROPULSION
MAQUINAS PRINCIPALES . .......... iviereeeiaanns S DR URU TSRO +einee. 2 THOtORES diesel]
TIPO: i i . Dos hiélices ﬁJas con luberds tlpo f'_|0 o su equlva!cnte en Azlmutal
POTENCIA« ..o csviicie it eeen e 25, 100 HP cada uno de sus motores principales

d) DESEMPENO _
BOLEAR PULL ..o it i et e L LT T T YT T I ORI P 56 TGHS
VELOCIDAD....... RS SR SUP PPN P O PO 10 Nudos

¢) EQUIPOS DE REMOLQUE
EQUIPO DE REMOLQUE MANEIJO DI ANCLAS
CABRESTANTE (WINCHER DE REMOLQUE)
GANCHO DE REMOLQUE

f) EQUIPO CONTRA INCENDIOS.
' CANONES DE AGUA (2) CON'SUS RESPECTIVAS BOMBAS
EXTINTORES PORTATILES
MANGUERAS DE AGUA DE USQINTERNO CONTRA INCENDIOS.

g) SISTEMA DE NAVEGACION

- Radar

- Compas magnético
- GPS

- AIS

- RADIO VHF BASE

- INMARSATC

- LUCES DENAVEGACION
- INTERCOMUNICADORES
- ANEMOMETRO

- RADIO VHF PORTATIL

h) EQUIPQ DE SALVATAJE
" ARO SALVAVIDA
LUCES DESENALES (BENGALA)
BALSAS SALVAVIDAS '

BASES DE
LICITACION /3
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ESPECIFICACIONES GENERALES:

Por los servicios que se presten de remolcaje (atraque y desatraque) en los puertos de Puerto
Cortés y Omoa serdn pagados por maniobras realizadas, se entiende que una maniobra es un
atraque ‘o un desatraque.

Por los servicios que se presten de remoleaje (atraque y desatraque y travesia) en el puerto de
Tela, serén pagados por hora desde su zarpe desde Puerto Cortés hasta el Puerto de Tela y vice
versa, este servicio serd prestado a solicitud de. }a Superintendencia de Puerto Cortés.

Los salvatajes que se ejecuten por la compafifa prestadora del -servicio de remolcaje tanto en

_aguas. nacionales. como. .internacionales. dentro.de. este. contrato. de. arrendamiento, la. ENP. . .. .. .

percibira ¢l 30% del valor facturado por éste prestador de servicio, el docuimiernto: generado por
el cobro realizado por salvataje tendré que serpresentada a la Superintendencia de Puerto Cortés.

Todo salvataje que fealice el proveedor del servicio debeia solicitar la autorizacién por escrito,
ya sea por medio fisico o correos electrdnicos, a la Superintendencia de Puerto Cortés:.

En caso de que un buque que se encuentre en el puerto. o cercano a el mismo y que envie un
mensaje de auxilio (SOS) y .que ponga en riesgo la vida del os tripulantes, del buque, del puerto o
del'medio ambiente marino; debera de.acudir dé inmediato al auxilio de la nave y én él caso que
se preste una emergencia dentro del canal de acceso o en la bahia-de Puerto Cortés y a solicitud
de la Superintendencia deberd de-asistir de forma inmediata al lugar donde se les requiera.

El precio ofertado incluye todos los gastos administrativos (personal administrativo, personal de

mantenimiento, tripulacién mas pasivo laboral y otros), operativos {combustible, tubricantes,
mantenimientos, carenas, vituallas, y otros), seguros (a tripulacion, a remolcadores. Y equipos,
dafios a terceros) imprevistos, utilidades asi como también impueslos y gravamenes segén las
leyes estipuladas por el Estado de Honduras, la Empresa Nacional Portuatia no réconocera gastos
algunos por la prestacion de este servicio de remolcaje.

BASES DE
LiciTACiON




4. Planos ¢ Disefios

Este documento No incluye “nirigiin” plano o disefio.

BASESDE .
LICITACIOR /&,
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S. Inspecciones y Pruebas

A partir del siguiente dia habil después de entregar los remolcadores en el [ugar
de destino. convenido seglin se indica en los DDL y puestos en funcionamiento del
bien abjeto de. esta licitacién por parte del contratista, personal téenico de la ENP
tendrd un méxirho de SIETE (7) dias calendario para concluir Ia verificacién de

las especificaciones técnicas estlpuladas en ‘este pliego de ccmdlclones.__ o
"_plocedlendo dentro de-ese mismo término a presentar, a la Superintendéncia de
Puerto Cortés y a la Administracién Superior de la ENP, un informe de haber

recibido a satisfaccidon y en funcionamiento el remolcador.

Si el informe de-verificacion referido anteriormente es satisfactorio, se elaborard
un Acta de Recepcidn, la que serd suscrita por el personal técnico de la ENP, asi

como por el oférente, su Representante Legal o la persona que éste designe por
eserito; la suscripcién de esta Acta por parte de la ENP no exime al provéedor de
lag obl1ga010nes contraidas respecto a calidad y demds condiciones indicadas en
este pliego de condiciones y el contrato respectivo.

Si durante el periodo de verificacién se determina que el servicio objeto de esta
licitacién, no cumple con las especificaciones indicadas en este pliego de
COI]dlClOIleS o no se:reciben en condiciones satisfactorias, la ENP se reserva el
derecho de rechazarlos, quedando el oferente en la obhgacmn de repomer el bien

objeto de esta Licitacién, En este caso la ENP no serd responsable por pérdidas o

dafios que sufra el bien o bienes rechazados; si el adjudicatario nio 1os retira én i

tiempo maximo de quince (15) dias calendarios después de ta fecha en que se le

haya notificado la no aceptacidn o rechazo.

GASES DE
) LiClThClGN ;
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PARTE 3 — Contrato
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Secciéon VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les:asigna:

(@) “El Sitio del Servicio”, dende cotresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

(b) “Conirate” significa el Contrato celebrado entre. el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos:
“dél ‘Contrato” alli referidos, incluyendo fodos Tos
anexos y apéndices, y ‘todos los documentos
incorporados alli por referencia.

() “Documentos del Contrato™ significa los documentos
enumerados ‘en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

{d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor seglin se especifica e el Contrato, sujeto a
las condiciomes y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

{e) “Dia” significa dia calendario.

(f) “Cumplirhiento” significa que el Proveedor ha
completado. la prestacién de los Servicios Conexos de
acuerdo ¢on los términes y condiciones -establecidas
en el Contrato.

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato:

{H) “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y ottos materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Cormprador en virtud
del Contrato.

(i) “Comprador™ significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se¢ indica en las
CEC.

(G) “Servicios Conexos” significan los .servicios
in¢cidentales relativos d la provision de los bienes, tales
como {ransporte, seguro, instalacién, puesta en
servicio, capacitacién y mantenimierito. inicial y- otras
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2. Documentos del

Contrato

3. Fraude 'y
Corrupeion

2.1

3.1

3.2

obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

(ky “CEC” significa las Condiciones Especiales del

Contrato.

()  “Subcontratista” significa cualquier persona natiral,
entidad puvada 0. piiblica, o cualquier combinacién de:
ellas, con quienes el Proveedor -ha subcontratado el
suministro de’ cualquier porcién de los Bienes o la
_ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa. la persona natural, ju_rl'di_ca 0
entidad gubernamental, ¢ unia combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada.
por ¢l Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato,
se entiende que todos los documentos que: forman: paite
integral. del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos)  son  correlativos,  complementarios y
réciprocamente- aclaratorios. El Contrato deberé leerse de
manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por patticipar o
participando en procedimientos de contratacién, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultorés
y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y represeniantes), observar los mds altos niveles
éticos durante el proceso de seleccién y las negociaciones o
la ejecucidn de un -contrato. Los actes de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia.de control del

Estado Hondurefio tendran el derecho revisar a los

Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas?-
consulteres y concesionarios sus cuentas vy registros y

cualesquiera otros documentos relacionados con [a

presentacion de propuestas y con el cumplimiento del

conlralo y someterlos a una auditorfa por auditoics
designados por el Comprador o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos

BASES DE
LICKTACION
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4. Interpretacion

4.1

4.2

43

los  documentos y registros relacionados con este Contrato
por un periodo de tres (3) afios luego de terminado ¢l trabajo
contemplado en. el Contrato; y (ii}  entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de

fraude © cormpeidn, y pongan a la disposicion del

Comprador o, la respectiva. instancia de control del Estado

Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus

subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del
Comprador o la respectlva instancia de control del Estado

auditoria de los documentos. St el Proveedor o cualquiera de
sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia dé control del Estado
Hordurefio, o-de-cualquier otra forma obstaculiza la revisién
del asunto por éstos, el Comprador o la réspectiva-instancia
de control del Estado Hondurefio bajo su sela discrecion,
podrd tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacion.

Los-actos de fraude y corrupeidn son sancionados por la Ley
de Contratacién del Estado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incurrir confoime al
Caédigo Penal.

St el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y Viceversa.
Iicoterms

(g El significado de cualquier término comercial, asf
como losg derechos y obligaciones dé las partes serdn
los” prescritos en los Incoterdis, a menos que sea
inconsistente con alguna-disposicién del Contrato.

(b} El término DDP, DPA y otros similares, cuando se

utilicen; se regiran por o establecido en la edicién
vigente de los Incoterms especificada en Ia CEC, y

publicada por la CAmara de Comercio Internacional en

Paris, Francia.
Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador v el Proveedor y sSubstituye todas las

- Hondurefio-o- de cualquier-investigador; -agente; -auditor o~~~ -
consultor apropiadamente designado para la revision o

BASES DE

A LICTACION /,
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44

4.5

46

5.1

comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
‘verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la

fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna"elmlienda_u otra variacion al Contrato sera valida a.

menos. que est¢ por escrite, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y. est€é firmada por un

representante: de. cada’ una de las partes debidamente.

Limitacién de Dispensas.

(a) Sujetoa lo indicado en la Subclausula 4.5 (b) siguiente

de estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o

aprobacién por cualquiera de las partes al hacer

cumplir algin término y condicidn del Contrate o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitara los. derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa.a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtid del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha -y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y. debera especificar la obligacién que. estd
dispensando ¥ el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

‘Si cualquier provisién o condicidn del Contrato es protiibida

o resultase invilida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de- ejecucion no. afectard la validez o el

cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asf como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre-el Proveedor y ¢l
Comprador, deberdn ser -escritos en espafiol.  Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en-otro idioma siempre que
los misinos ¢stén ac_or_n_pa_nados de una traduccion fidedigna

de los apartes pertinentes al espafiol ¥, en tal ¢aso, dicha
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

5.2

6.1

7.1

@)

(b)

@)

traduccién prevalecerd para efectos de- interpretacion del
Contrato,

El Proveedor serd responsable de iodos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos

derivados de la exactiud de dicha traduccidon de los
doctimentos proporcionados por.el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que. lo

conforman debefdn ser mancomunada y solidariamente

responsables frente al Comprador por el cumphmlento de

~ las disposiciones del Conirato y deberan designar a una de
ellas para que actile como representante con autoridad para
comprometet al Consotcio. La composicién o constitucion

del Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberén. tencr plena
capacidad de ejetcicio, ¥ no hallarse comprendidos en

alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la. fe piblica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacién de caudales
publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 Trepresentantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nembre. 0 ‘én
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
dcreedores; mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al

servicio de los Poderes del Estado o de cualquler institucién
descentralizada, mummpahdad u organisnio que se financie:

con foridos publicos, sin perjuicio de lo previsto. en el

Articulo 258 de la Constitucién de la Reprblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier

contrato celebrado con la- Administracién o a la. suspensién

lemporal en el Registito de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendrd una duracién de dos (2) afios , excepto en
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucién de con-
troversias

()

(2

()

8.1

8.2

9.1

10.1

aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones; en ¢uyo caso la prohibicion de
contratar serd definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho ©
parientes deniro del cnarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los. funcionarios ©
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las cmpresas, la evaluacién de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

seleccién de contratistas, Esta prohibicion se aplica también
a las companias que cuenten con socios que sean conyuges;
personas. vincitladas por unién de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de los funcionarios o empleados'a que se refiere el numeral
anterior, o aquellas en las que desempefien, pucstos de

direecién o de representacién personas con €sos mismos.

grados de relacién o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacién de las especificaciones,
planos, diséfios o téimines de referencia, excepto en
actividades de supervisién de conistruccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contatistas
0 tener vigente sancién de suspension para participar er
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas- las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn ser por escrito y dlrlgldas a la direccion
indicada en las CEC. El término © ‘por escrito” significa
comunicacion én forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion serd efectiva en la fecha més tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacién.

El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes
Hondureiias.

El Comprador y el Proveedor haran 1odo lo posible para

resolver amigableniente ‘mediante négociaciones directas

Tratarse de sociedades mercantiles eh cuyo capital social
participen funcionarios o empleados piiblicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de.
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informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

10.2 Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el
Comprador, deberd -ser resuelio por éste; quien previo
estudio del. caso dictard su resolucidn v la: comunicarg al.
reclamante.

10.3 Contra la resolucién del Comprador quedard expedita la via
"7 judicial ante  los  wribunales de  lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad

deacudir al Arbitraje.
11.Alecance de los 11.1 Los Bi:enes y Servicios Conexos seran suministrados segin
suministros lo estipulado en'la Lista de Reguisitos.
12. Entregay 12.1 Sujeto a lo dispuesto ¢n la Subcléusula 32.1 de las CGC, Ia
documentos Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios

Conexos Se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de- Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que deberd
suriinistrar el Proveedor se espetifican en las CEC.

13. Responsabilidades  13.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
.del Pro-veedor Servicios Conexos incluidos en ¢l Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las"CGC yel Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad

con [a Clausula 12 dé'las CGC.

14, Precio del 14.1 Los precios que cobre el Proyeedor por los Bienes
Contrato proporeionados y los Servicies Conexos prestados. en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios-autorizado en las CEC.

15. Condiciones de 15.1 FEl precio del Contrato se pagara seglin se establece en las
Pago CEC.

15.2 Lasolicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser
por escrito, acompafiada de documentacién de soporte que
describan, segin: cortesponda, €l .sérvicio- prestado y de los
documentos presentados de conformidad con las Cldusulas
7.4y 12 de'las CGC y en cumplimiento de las obligaciones
‘en el Contrato.

15.3 El Comprador efectuard los pagos: rontamente, pero de
P pagos p P PN
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16. Impuestos y

derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.4

15.5

ninguna manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dfas

después de la presentacion de una factura o solicitud de
pago por el Proveed01 y después de que el Comprador la

haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de

este Contrato seran aquellas que ¢l Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos. al

Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o

* dentro del plazo establecido en las CEC, ¢l Comprador

16.1

6.2

17.1

17.2

17.3

17.4

pagara al Proveedor interés: sobre los montos de los pagos

morosos a la tasa de interés establecida en las. CEC,. por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
cothpleto, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

El _’Pr’ovee_dor serd totalmente respomsable por todos los
impuestos, gravimenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la. entrega del
servicio contratado al Compradoi.

El Comprador- interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exenci6n impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor; dentro de los signientes treinta (30) dias de la
notificacién de la adjudicacion del Contrate, debera
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el
monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
contrato.

Los recursos de la: Garantia de Cumplimiento serin
pagaderos ‘al Comprador como indemnizacién per cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud-del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de

Cumplimiento deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u
en otro formato aceptable al Comprador.

La validez de la-Garantfa de Cumplimiento excederd en tres
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' 18. Derechos de Autor

19. Confidencialidad
de Ia Informacion

181

19.1

19.2

19.3

(3) meses la fecha prevista de culminacién del servicio

‘prestado.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la.

liquidacién del contrato, cuando se establezca en las: CEC,
el Proveedor sustituird la garantfa de cumiplimiento del

contrato por una. garantia de calidad de los Dienes
suiministrados, eon vigencia por el tiempo previsto en las

CEC y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento
(5%) del valordel Contrato. (No aplica a este Contrato)

Los derechos de autor de todos los planes, documentos 'y
otros  materiales conteniendo datos e informacién

proporcienada al ‘Comprador per &l Proveedor, seguirdn
siendo de propiedad-del Proveedor. Si esta informacion fae

suminisirada al Comprador. directameénte o a través del

Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de antor de dichos materiales seguird
sierido de propiedad de dichos terceros.

Ll Comprador y el Proveedor dcberan mantener
confidencialidad y en nihgin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
docwuinientos, datos u otra. informacién gque hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo -anterior, el Proveedor
podrd proporcionar: a sus Subcontratistas los documentos,
datos. e informacion rectbidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. Ental
caso, el Proveedor obtendrd de dichos Subcomtratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19-de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos,:datos.u otra
informacién recibida del Proveedor para ninglin nso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no
utilizard los documentos, datos u ofra informacion recibida
del Comprador para mingln -otro propdsito que. el de ia
gjecucién del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subcldusulast9.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el

BP.SES DE

INLICITACION /&
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones 'y
Normas

iinanciamiento del Contrato;

(b) actualmente o en ¢l futuro se hace de dominio piblico

sin culpa de ninguna de las partes;

{¢) puede comprobarse que estaba.en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada ¥y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d)y que de otra manera fue [egalmente pues’ta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera parte: que no

19.4

19.5

20.1

20.2

21.1

~tenfa obligacion de confidencialidad. -

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no. modificaran de ninguna manera ningix compromiso de
confidencialidad otorgado por cudlquiera de las partes a quien
esto compete antes de la Techa del Contrato con respecto-a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las <disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran  validas después del cumplimiento ©
terminacion del contralo por cualquier razon,

El Proveedot informard al Comprador por escrito dé todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera espeeificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posterior, no eximiran al Proveedor de
Sus obligaciones;  deberes y conipromisos  ©
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplit ¢on las
disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Plahos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo

este contrato deberdn ajustarse a las especificaciones
téenicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando rio se hace referencia 4
una norma aplicable, la norma serd equivalente o

superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea

apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd. derecho a  rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u ofro documento, ¢ por cualquier
modificacién. proporcionada o disefiada por ¢ en

nombie del Comprador, mediante notificacién al

BASES DE

LIGITACION /&



2y Embalajey

Documentos

23. Seguros

24, Transporte

25, Inspecciones y
Pruebas

222

23.1

24.1

25.1

501

Comprador de dicho rechazo.

() Cuando en el Contrato se¢ -hagan referencias a cédigos
v normas conforme a las cuales éste debé ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cédigos y norimas
serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante
ia ejecucién del .Couﬁ'ato-Se_aplicar_é‘solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se
regird de-conformidad con 1a Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para

impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado. en el Conirato. El embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, s exposicion a
temperaturas. extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando cortesponda, la
lejania del lugar de destino. final de los biepes y la carencia
de equipo pesado dée-carga y descarga en todos los puntos en.
que: los bienes deban transbordarse. NO APLICA.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera .de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales. que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC v en
cualquieta otra instruceién dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, el
proveedor mantendrd a su propio costo, durante el plazo de
arrendamiento, cobertura de seguros, en una moneda de
libre- convertibilidad de un pais elegible, contra todo tipo de
riesgo relacionado con el servicio prestado, de conformidad
c_on-lo_s Incoterins  aplicables o segiin se disponga en las
CEC.

A menos que se dispoiiga otra cosa en las. CEC, la
responsabilidad porlos arreglos. de transporte de los Bienes
se regird por los /neoterms indicados.

A partir del siguiente dia hibil después de entregar los
remiolcadores en el lugar de destino convenido y puestos en

BASES DE
\LICITACION. /5




funcionamiento por parte del proveedor, personal técnico de-

la ENP tendrd un maximo de SIETE (7) dias calendario para

concluir la verificacién de las especificaciones técnicas
estipuladas, procediendo dentro de ese mismo término a
presentar, a la Superintendencia del Puerto de Puetto Cortés y
a la Administracion Superior de 1a ENP, uin informe de haber
recibido a satisfaccién y en funcionamiento el remolcador.

252 Las i inspecciones y pruebas se efectuard en el luga1 de entrega

25.3

25.4

255

y/o en el lugar de destino final de 16s servicios en Honduras,

De conformidad con la _Subclau_sula 253 de_.la_s CGC, cu_ando

Acta de Recepcion; la que serd suscnta por el personal
técnico de la ENP, asi como por el oferente, su Replesentante

Legal o'la persona que éste designe por escr ito; la suscripeidn

de ésta Acta por parte de la ENP no exime al provu,dor de las

obligaciones contraidas respecto a calidad y demds

¢ondiciones inidicadas en este contrato.

El Comprador o su repreésentiante designado tendrd

derecho a presenciar pruebas y/o inspeeciones merncionadas

en la Subcldusula 25.2. de las CGC, siempre y cuando éste
asuma todos los costos y gasios que  ocasione 'su
participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y
alimeritacion. '

Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente  al. Comprador
indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendra de-una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentiniiento necesario para permitit al
Comprador 0 a su representante designado presenciar las
priiébas o inspecciones, cuando el proveedor éste dispuesto

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que rio estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para
verificar que las caracteristicas: y funcionamiento. de los
bienes cumplan con los cédigos de las especificaciones
técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos
adicionalés razonables que incuria el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del
‘Contrato. Asimisino, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién y/o ¢l desempefio
de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato,
deberan realizarse los ajustes correspondiéntes. a las
fechas de Enirega y de Cumplimiento v de las otras




26. Liquidacién por

Dafios y Perjuicios

25.6

25.7

- necesarias-para cumplir con-las especificaciones sin ningtin -+~ - -

25.8

26.1

obligaciones  afectadas.

El Proveedor presentard el Comprador un informe de los
resultados.de dichas pruebas y/o ingpecciones.

El. Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten-a las especificaciones. El
Proveedor tendréd que rectificar o reemplazar dichos bienes
0 componentés rechazados o hacer las modificaciones

costo para el Comprador. Asimismo; tendra que repetir las
pruebas o .inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que nofifique al Comprado de
conformidad con la Sub clausula 254 delas CGC.

En este caso la ENP no sera 1esponsable por pérdidas o
dafios que sufra el bien rechazado, si el adjudicatario.no lo

retira en un tiempo méaximo de ftreinta (30) dias

calendarios después de la fecha en que se le haya
notificado la no aceptacion o rechazo.

El Proveedor acepta que. ni la realizacion de pruebas ‘o
mspecciongs de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante; ni la
emisién de informes, de conformidad con la Sub clausula
25.6 de las CGC, lo eximirdn delas ‘garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcidn de lo que establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad ¢ parte de los Bienés en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Setvicios Conexos
dentro del periodo especificade en el Contrato, sin perjuicio
de los demds recuisos que el Compiador-tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion d¢ dafios y perjuicios, una sumna
equivalente al porcentaje del precio de:entrega de los bienes
atrasados o de los setvicios no prestados establecidos en la
CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el maximo del
percentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo
gstablecido, el Comprador podra dar por terminado el
Contrato. de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

serd responsable y acuerda indemnizar, defender-y eximir

82

de responsabilidad al Comprador por todas y cada una de las.  _~5E.
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27. Garantia de los.

bienes

27.1.

272

27.3

274

27.5

27.6

reclamaciones, pérdidas, demandas, juicios o sentencias por

pérdida o dafios al remolcador y por’ lesion detencion,
secuestro, desapariciéon o muerte de cualquiera de los

miembros de la tripulacién del remolcador u otros:
empleados, fripulacién visitatite u otres. huéspedes del
‘Proveedor, que hayan sido causados por o -que hayan

surgido de o con rélacion 4 la operacién del remolcador bajo
este confrato, sin considerar la negligencia. u  otro
responsabilidad legal del Comprador.

del Contrato refine los requisitos establecidos en el Pliego de

‘Condiciones.

El Proveedor proporcionara, tripulara avituallard, operard y

mantendra el remolcador en cual éstaid en €l momento de'su
entrega a prueba de agua, resistente, bien y suficientemente
aviado, con su fripulacion completa, con aparejos
completos, provisto y-equipo y én todo: sentido, apto para la
navegacion y en buenas condiciones de operacién, en buen
estado y con las reparacioiies necesarias.

El Comprador no tendra responsabilidad alguna con
respecto a salarios, horas extras bonificaciones por turnos,
visas y/o autorizaciones laborales, etc. De la tripulacién y el
Proveedor acuerda indemnizar, defender y eximir de
responsabilidad al Comprador por cualquier demanda,
responsabilidad u obligacién.

El Comprador comunijcara al Proveedor la naturaleza delos
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

En caso de que por cualquier razoit los reniolcadores no
estén disponibles o no pueda prestar los servicios de manera
contima, ¢l Proveedor sustituird inmediatamente los

‘servicios del remolcador con otro remolcador sustituto
esencialmente  similar bajo  términos  mutuamente

satisfactorios, de manera que se minimice cualquier
interrupeion de las operaciones del Comprador.

Si el Proveedor después de habér sido fiotificado, no cumple
con corregir los deféctos dentro del plazo establecido, el

Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra proceder:

a tomar las medidas necesarias pata remediar la situacion,

El Proveedor garantiza que el servicio, préstado en virtud
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28. Indemnizacién por 28.1

dercchos de
patente

282

28.3

por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros
derechos que el Comprador pueda cjercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemnizara y librara de toda tesponsabilidad
al Comprtador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
reprcsenta(_:ién legal, que el Comprador tenga que incurrir

derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro detecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(a) la instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyecto;y-

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procederd si los Bienes o una parté

‘de ellos. fuesen utilizados para fines no previstos en el

Contrato 0 para fines que no pudieran inferifse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrird cualquier transgresiéi que resulie del uso de los
Bienes.o parte de ellos, o de cualquier producto producido.
como resultado de asociacion o combinacion con .otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un: proceso legal o una demanda contra el
Comprador como. .'_r'c_s_ul"[ado de alguna de las situaciones
indicadas en la Sub clausula 28:1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste- por su propia
cuenta y en nombie del Compl‘ad_of respondera 4 dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones necesarias
para llegar 4 uiy acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica ai Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a .partit del recibo de dicha
comunicacidon de su intencién de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas ‘acciones en su propic nombre. El

Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las

_como resultado de  transgresidn o supuesta fransgresionde
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28.4

285

- Subcontratistas, ~por cualquier Titigio, accién legal o 000

28.6

287

28.8

costas procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se.compromete, a solicitud ‘dél Proveedor, a
prestarle toda 1a asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. Bl Comprador serd reembolsado por el

Proveedor por todos los gastos razonables en ‘que hubierd

incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionafios y

procedimiento administrativo, recltamo, demanda, pérdida,
dafic, costo y gasto, de cualquier maturaleza, incluyendo
honorarios. y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como tésultado de. cualquier iransgrésidn o
supuesta transgresién de patentes, modelos de aparatos,
disefios. registrados, marcas registradas, derechos de autor,
0 cualq_mel otro derecho de propiedad intelectual registrado
o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarSe con mofivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suminisirados o disefiados por el Comprador o
a nonibre suyo.

Asimismo y como medidas de- precauciones. y seguridad, El
Proveedor estard obligado a lo siguiente: Indemnizars y
librard de toda responsabilidad al comprador y sus
empleados El Proveedor proporcionard y en ‘todo momento
tendrd disponibles 'y en buenas condiciones de
funcionamiento todos los dispositivos de salvavidas,
navegacion, conirol de incendios y otros dispesitivos. y
equipos de seguridad, de. conformidad con las Normas de
Seguridad del Puerto y del expedido por la: Autoridad
Maritima Cﬂn'esp011di"e_nte.

El Proveedor cumplita con los Reglamentos de Seguridad
aplicables :de la nacién de abanderamiento del remolcador y

todos los organismos Gubernamentales que tengan

jurisdiecidn incluyendo Normas Locales que rijan en aguas
Nacionales ¢ Internacionales.

El Proveedor deberd en todo momento en Ia prestacion de
este Servicio, cumplir con los requisitos del Cédigo de
Administracién de Seguridad Internacional (ISM), Codigo
ISPS (PBIP) y la Guia Internacional de Seguridad para




29, Precauciones de

Seguridad

30. Cambio en las.
Leyes y
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

buques cisterna y terminales de petr_é]eo_;

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al Comprador,
por pérdidas o dafios indirectos consiguientes, pérdidas de
utilizacion, pérdidas de produceién; o pérdidas de ganancias
0 por costo de intereses, ‘estipulandose que esta exclusién no

50 aphcara a ninguna delas obhgacwnes del Ploveedm dc____ S

" pagar al Comptador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Compiador, ya sea confractual, de-agravio o de ctra indole,
no podra exceder el Precio del Contrato, entendiéndose. que
tal limitacién de responsabilidad no se a los costos
provenietites de la reparacion o reemplazo de equipo
defectuoso, ni afecta la obligacion. del Proveedor de
indemnizar al Comprador por las transgresiones de palente.

30.1 A menos que -se indique otra cosa en el Contrato, si
después de 1a fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,

cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con

caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se.

modificase en el lugar de¢ Honduras donde ‘se esté prestando ‘el

servicio  (incluyendo cualquier cambio en interpretacién o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio det Contrato, dicha,

Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serdn incrementados o
reducidos segin cotresponda, -en la medida en que ¢l Proveedor
haya sido afectado por estos cambios en el desempefio de sus
obligaciones en virtud del Contrato. No obstanté 1o anterior, dicho
incremento o disminucién del costo no se pagard separadaimente ni

sera acreditado si €l mismo va ha sido tenido en cuenta en las.

provisiones de ajuste de precio, si coiresponde y de conformidad
con la Clausula 14 de las CGC.

31.1 El Proveedor no éslard sujeto a la gjecucién de su- Garantfa de
Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacién’ por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
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32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.2

a1

32.1

32.2

Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para. fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un

evento o situacion fuera del control del Proveedor que es

imprevisible, inevitable y mo Se origina por descuido o

negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin

que éstos sean los finicos; actos del Comprador en su

capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,

inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

notificard por escrito al Comprador a la méaxima brevedad
posible sobre dicha condicién 'y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
conlinuard cumpliendo con sus obligaciones én virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no

estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor

exislente,

El Comprador podrd, em cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Conirato, mediante
otden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de-las
CGC, en uno o-mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuando el bien
suministrado en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificaniente para el Comprador;

(b) laforina'de embarque o de embalaje;
(c) ellugarde entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

St cualquiera de estos cambios causara un aumento o

disminucidn en ‘el costo o en el tieriipo necesario para que-el

Proveedor cumpla cualquiera-de las obligaciones en virtud

del Contratd, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del

Contrate. o al Plan de 'Entr_e_ga's/ de Cumplimiento,-o a-ambas
cosas, y el Contrato se enmendard segiin corresponda. Ll
Proveedor debera ptresentar la solicitud de ajuste de

conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)

dias contados @ partir de la fecha en que &ste reciba la
solicitud del Comprador.

BASES pE

LICHACION
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32.3. Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos.
que pudieran ser nécesarios pero que-no fuéron incluidos en
el Contfrato, deberdn convenirse previamente.cnire las partes,
y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares:

32.4 Sujeto a lo anlerior, no se introducird ningiin cambio ©
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito gjecutada por ambas partes.

33 Prorroga delos 33.1 Sien cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el

Plazos T Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condicionés. que" R

impidiesen ¢l inicio del servicio o el cumplimiento de los
Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y per escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién ¥ causa. Tan
pronto como sea posible después de recibir la comunicacidn
del Proveedor, el Comprador evaluard la situacién y a su
discrecion podrd prosrogar €l plazo de cumplimiento del
Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la
prérroga mediante una enmienda-al Contrato.

33:2 Excepto en ¢l caso de Fuerza Mayor, como se indict en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en ¢l desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondia al
Proveedor a la imposicion de liqiidaciéon por responsabilidad
e mdemnizacién, de conformidad con la Cldusula- 26 de las
CGC, a menos que Se acuerde una prérroga. en virtud de la
Subclansula 33.1 de las CGC.

34, Terminacién 34.1 Terminacion por Incurnplintiento

(a) El Comprador, sin petjuicio de ofres recursos a.su
‘haber en caso de incumplimiento del Contrato, podrd’
terminar el Contrato en su totalidad o-en parte mediante
una comunicacion dé incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias;

(1)  si.el Proveedor no inicia el Servicio en la fecha
indicada en este Contrato, o dentro de alguna
prérroga  otorgada por el C0111p1ad01 de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(ii) Si el Proveedor no cumple: con cualquier otra
obllgacmn en virtud del Contrato; o




(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacién o de ejecucion del
Contrato, ha. participado en actos de fraude y
corrupcidn, segiin se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disolucion de Ila sociedad mercantil
Proveedora, salvo en los casos de fusién de
soeiedades y siempre que solicite' de manera
expresa al Comprador su autorizacién para la.

..continuacion de la ejecucion del contrato, dentro.. .
de los diez dias hébiles siguientes a la fecha en
que tal fusion ocwra. El Comprador podrd
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que. én este.
tltimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna; o

(v) La falta de consfitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato ‘o de las demds
garantias a cargo del Proveedor dentro de los
plazos correspondientes;

(b) Ln caso de que el Comprador termine ¢l Conirato
¢én su totalidad o en parte, de conformidad con la
Clausula 34.1 (a) de:las CGC, éste podra adquirir,
bajos términos y condiciones que. considere
apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares
a los no suministrados o prestados. En estos
casos, el Proveedor debera pagar al Comprador
les costos adicionales resultantes de dicha
adquisicion. Sin embargo; ¢l Proveedor seguird
estando obligado a completar la gjecucién de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen

quedado sin corcluir

34.2 Termiimacion por Insolvencia

(2) El Compradot podra rescindir el Contrato en cualquier
‘momento mediante comuriicacion por escrito.al Proveedor én

caso de la declaracién de quiebra o de suspension de pagos
del Proveedor, o su comprobada incapacidad financiera.

34.3 Terminacién por Conveniencia.
(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente, eir
cualquier momento por razones de conveniencia. La




35. Cesion

comunicacion de terminacion debera indicar que la
terminacion es por conveniencia del Comprador, el alcance de
la terminacién -de las responsabilidades ‘del Proveedor en

virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha

terminacién.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar

dentro de los -veintioc_ho_; (28) dias si_guiéntes_ al recibo por el
Proveedor de la notificacion de terminacién del Comprador
deberan ser aceptadas por el Comprador de acuerdo con los

siguientes opciones:

(1) Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor

una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos

que hubicsen sido parcialmente completados y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de

muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con €l mismo con sujecion a fodas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia séra
potestativa del Comprador sin que los herederos. tengan
derechio-d indemnizacién alguna en caso contrario

345 El contrato tambien podra ser- terminado per-el mutup acuerdo

35.1

de las partes.

Ni el Comprador ni el Proveedor podian ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra patte.

BASES BE

\Zo\, LICITACION_ /

_ términos y precios establecidos en el Contrato. En cvantoal
resto de los .Bienes el Comprador podra elegir enire las
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1() El comprador es: LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

CGC 1.1(a) Dos (2) Embarcaciones Marinas Tipo Remolcador para el Servicio de
Atraque y Desatraque de Buques en muelles de Puerto Cortés, Omoa y
Tela.

CGC4.2(b) La version de la edicion de los Incoterms sera: la vigente

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencién: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
Direccion postal: lera avenida, lera. Calle, Barrio el Centro
Piso: tercero edificio Administrativo

Ciudad: Puerto Cortés.

Caédigo postal: 18

Pais: Honduras

Teléfono: 2665-0210, 2665-0714

Direccién electronica: licitaciones(@enp.hn 0
licitacionesenp@hotmail.com

CGC10.3 Contra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los
Tribunales de lo Contencioso Administrativo.

CGC12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor
previo a la firma del Contrato son:

1. Sies Empresa Extranjera:

a. Documento que acredite su autorizacion para ejercer el Comercio en
Honduras, debidamente inscrito.

b. inscripcion en la oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones
del Estado.

c. Constancia de Solvencia de la SAR.

2. Si es empresa Hondurefia:

BASES DE
LICITACiON
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a. Constancias de solvencias de la SAR, 1HSS y constancia de la PGR

Garantfa de cumplimiento.

fad

Si el Comprador no recibido dichos documentos en la oportunidad
indicada, todos los ‘gasios consecuentes correrdn por cuenta del
Proveedor

CGC 14.1

Los precios de los Bienes suministrades y los Servicios Conexos ptestados
10 ‘serdn ajustables.

1 CGC151 .

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato serdn las siguientes:

El pago del servicio® suministrado se efectuard en lempiras, a razén de
2,400 maniobras minimas por los dos remolcadores én los doce (12)
meses que dure el confrato, en lo que respecta al servicio prestado en
Puerto Cortés y Omoa, adicional se. tiene el servicio de Téla Yy se pagard
pot hora, hasta 1,344 horas y de acuerdo con los requerimiento de la
Superintendencia de la Empresa Nacional Portuaria de Puerto Cortés
realizando el pago en el lapso de 15 dias posteriores 4 la finalizacion del
mes.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor €s cuarenta y cinco (45) dias calendario.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para

operaciones activas vigenfe en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para. [a respectiva moneda por la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Cenfral de
Honduras,

leGe 17

El Proveedor deberd presentar una Garantia de Cumplimiento, esta debera
estar denominada. en lempiras, equivalente al 15% del valor total del
contrato. mismo que debe sér en lempiras, ¥, debera ser emitida con un plazo
equivalente a la vigencia del contrato més tres (3) meses adicionales.

CGC17.3

La Garantfa de Cumplimiento, deberd presentarse en la forma de: garantia
baricaria, fianza de: cumplimiento, emitidas por una institucién
debidamente autorizada por la Comisién Nacional, cheques certificados o
bonos del Estado representativo de obligaciones dela deuda piiblica que
fueren ernitidos de conformidad con la Ley de Crédito Publico.

La Garantia de Cumplimiento, deberd estar denominada en lempiras,
moieda nacional.

CGC 175

Garantia de Calidad (NO APLICA)

BASES DE

\ HeiTacion /S
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CGC22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fiera de los

paquetes serdn como se indica a continuacion: Ne aplica

CGC23.1

La cobertura de seguro serd pot transpoite hasta el recinto portuario
correra por cuenta del proveedor.

CGC 241

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al tugar de destino final dentro de las instalaciones Portuarias de
Puerto Cortés; Cortés, Hondutas, definido como el Sitio del Proyecto,
transportarlos a dicho lugar de destino en Henduras, incluyendo seguro y

Precio del Contrato.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como: se indica a continuacion: A'partir
del siguiente dia habil después de entregar los remolcadores en el lugar de
destino convenido y puesta en funcionamiento por parte del proveedor;
personal téchica de la ENP tendrd un méximo de SIETE (7) dias
calendario para concluir la verificacion de las especificaciones técnicas
estipuladas, procediendo dentro. de. ese mismo términc a presentar, a la
Superintendencia ‘del Puerto de Puerto Cortés y a la Administracién
Superior de la ENP, un informe de haber recibido a satisfaccién y en
funcionamiento los remelcadores. .

CGC26.1

Las responsabilidades e indemnizaciones o multas serdn las indicadas en
tas Disposiciones Generales del Presupuesto. de Ingresos y Egresos de La
Repiblica, vigentes a la fecha, por cada dia de atraso.

CGC 26:1

Lo descrito en el item antérior,

CGC27.3

No aplica.

CGC27.5

En caso de que por cualquier razén &l remoleador no esté disponible o no
pueda prestar los servicios de manera continua, el Proveedor sustituira
inmediatamente los servicios de los remolcadores con otros remolcadores
sustitutos esencialmente similar bajo-términos mutuamente satisfactorios,
de manera que se minimice cualquier interrupcion de las operaciones del
Comprador.

| almacenamiento, y tal como se estipulard en el Contrato, sera contratadoj ... .. .. .
por ¢l Proveedor, y todos-los gastos relacionados estardn incluidos en el
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Seccion IX. Formularios del Contrato

Indice de Formularios

1 COTHIALO v e drene e s e erae e en amsiens

LY |
2. Garantia de Cumplimiento........ S 93
3, Garantia de Calidad...... s OO {no aplica)............ 94
4,Aviso de Licitaciéon Pablica Internacional................ e et 95
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1. Contrato

[La-ENP completard este formulario de acuerdo.con las instrucciones indicadas]
ESTE CONTRATO ¢s celebrado
 El dia findicar: miimero] de findicar: mes] de [indicar: aio],
ENTRE
(1)  [indicar nombre completo del Comprador], wna [ indicar la descripcion de la
entidad Juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras, o

corporacion integrada bajo las leyes de Honduras] y fisicamente ubicada én
{indicar-la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el Comprador™),

Y

(2)  [indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en adelante
denominada “el Proveedar™).

POR CUANTO el Comprador ha Jlamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descri, ipcion de los bienes 'y servicios] y ha aceptade una oferta del
Proveedor para el suministro del Servicio dé remolcaje, atraque y desatraque de buques, por la
suma de [indicar el Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] {(én adelante
denominado “Precio del Contrato™).

ESTE.CONTRATO ESTIPULA 1.O SIGUIENTE:
1. En este Contrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que se les

asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que.se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y
serdn leidos ¢ interpretados como parte integral del Contrato:
(a)  Este Contrato;
(b) Las Condiciones Egpeciales. del Contrato
(¢)  Las Condiciones Generales del Contrato;

(d)  Los Requerimicntos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e}  Laoferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
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()  Lanotificacion de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.
[¢=3] [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
3. Este Contiato prevalecerd sobre todos los otros. documentos contractuales. En caso de alguna

discrepancia ¢ inconsistencia entre los documentos del Conirato, los documentos
prevalecerdn en el ordeit enunciado anteriormente.

4. En consideracién a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme 4 lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer el Servicio al Comprador y a
subsanar los defectos de éste de conformidad en todo respécto ¢on las disposiciones del
Contrato.

:5. El Comprador se compromete a- pagar al Proveedor como confrapartida del servicio y la
subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato. o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescrifos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumiplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidn Piblica (LTAIP), v con la conviccién
de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura
de’ transparencid, equidad y rendicién de cuentas en. los procesos de centratacion y
-adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derechio, nos
comprometenios libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el m4s alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Reptblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
_DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia 'y aplicacion de los principios fundamientales bajos tos.cuales
se rigen los procesos de contratacidn y- adquisiciones piiblicas establecidos en la Ley de
Contratacion: del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3.~ Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna pefsona que actliie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacidn y que ningdi empleado o trabajador, socio o asociade,
autorizado o no, realizar: a) Practicas Corrupiivas: entendiendo estas como aquellas en'la que
se ‘ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte;b) Pricticas Colusorias: ehtendiendo estas como
aquellas en las-que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mis partes. o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inadeciiade, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4.- Revisar Yy verificar toda la informacién que deba ser presentada a través
de terceros.a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante-el
proceso de contratacidn o adquisicién causa de este Contrato, la informacidn. intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por fo que ambas partes asumen y asuriiran la
responsabilidad por el suministre de informacidén inconsistente, impreeisa o que 1o
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la infofmacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no:
pl‘OpOI‘GlOHalid ni divulgarla 4 tercerds y a su vez, abstenernos de utilizaila para fines.
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distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que. hubiere tugar, en caso de declararse ¢l
incumplimiento de alguno de:los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, ¥
sin petjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar.en forma
oportuna ante las autetidades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por’
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga.un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende 2 los
subcontratistas con [os cuales el Coniratista o Consultor contrate, asi como a los socios,

asociados, gjecutivos' y -frabajadores de aquelles. El incumplimiento de cualquiera de los
entinciados de esta cliusula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o ‘Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estade, sin peérjuicio de las responsabilidades ‘que

- pudieren-deducirsele. -ii.~ A -la- aplicacién -al “trabajador; " efecutivo; " representaite, " sotio;

asociado ¢ apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laborat y, ei su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b..De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o
Consultor y a los: subcontrat_lsta_s__.1_esponsabIcs o que pudiendo hacerlo. o denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ji. A la aplicacion al-empleado o
funcienario infractor, de las sanciones que correspondan scgfm el Codigo de Conducta Etica
del.Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigit la responsabilidad administrativa, civil y/o penal
aas que hubiere lugar.-

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de fondos
nactonales que se cfectué por razén de la situdcion econémiica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de ‘emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del
contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a fa fecha de vigencia de la rescisién o resolucion del contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrate de conformidad con la Ley
de Contratacién del Estado de.la Repablica de Honduras, en el dia, mes y afio antes indicados.

Por y en'nombre del Comprador

Firmado: findicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otrd designacion apropiadal

Por y ennombre del Proveedor
Firmado: [ indicar la(s) Sirma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION'Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de _, para garantizar que
el Afianzado/Garantizade, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidaniente. comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas
en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y €l Beneficiario, para la
Ejecucién del Servicio:. « ” ubicado en

SUMA |
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL
VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA
NACIONAL PORTUARIA (ENP) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE.
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO; PUDIENDC REQUERIRSE
EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DE
LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA CONSTITUYE UNA OBLIGACION
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA;
EN CAS@ DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL
TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS




99

TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE LA EMPRESA NACIONAL
PORTUARIA BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION™,

Las garantias o fianzas emitidas a favor de la ENP serdn solidarias, incondicionales, irrevocables
vy de' fealizacion antomatica y no deberdn adicionarse cliusulas que anulen o limifen la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de calidad (NO APLICA)
FORMATO GARANTIA DI CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:
FECHA DE EMISION: _
AFTANZADO/GARANTIZADO
Fianza / Garantia a favorde __ , paia garantizar la. calidad
DE. SUMINISTRO del Proyecto: “ T ubicado  en
Construido/entregado  por el  Afianzado/Garantizado
SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA: -
VIGENCIA De:. Hasta:
BENEFICIARIO:. '

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR:EL VALOR
TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL
PORTUARIA (ENP) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITQ; PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DE LA
EMPRESA NACIONAL PORTUARIA CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA BENEFICIARIO. LA
PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER
OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberdn adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria..

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de . Municipio ,a

los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA -
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Garantia por Pago de Anticipo (NO APLICA)

FORMATO /GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]
[GARANTIA / FIANZA/ '

DE ANTICIPO N°:
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

_ [Garantia/Fianzafa favor de [indicar el nombre de la Institucion a favor de la cual se.extiende .. =~ . .

la garantiaj, para garantizar que el Afi anzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPC
recibido del Beneficiario, de conforniidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto N ?

ubicado en ..Dicho contrato en lo procedente se
considerara como parte de la presente péliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: MHasta:

BENEFICIARIO: - CLAUSULA OBLIGATORIA: LA

PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL. VALOR TOTAL DE LA MISMA, A
SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA (ENP)
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN
OTRO REQUISITO; PUDIENDO REQUERIRSE. EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA CONSTITUYE UNA
OBLIGACION .SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE.
EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS.
TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE LA EMPRESA NACIONAL
PORTUARIA BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION'.

‘A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberdn
adicionarse cliusulas que anulen ¢ limiten la cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
.4 Tos del mes de ~ del afio
FIRMA AUTORIZADA

BASESDE /.
LICFACION /&



Aviso de Licitacion Publica Internacional
Republica de Honduras

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

“CONTRATACION DEL SERVICIO DE REMOLCAJE PARA LA REALIZACION DE
MANIOBRAS DE ATRAQUE Y DESATRAQUE DE BUQUES EN PUERTO CORTES,
OMOA Y TELA”.

LPI-01/2018

I. La Empresa Nacional Portuaria (ENP) invita a las empresas interesadas en participar en la Licitacion Publica
Internacional No. 01/2018 a presentar ofertas selladas para La “CONTRATACION DEL SERVICIO DE
REMOLCAJE PARA LA REALIZACION DE MANIOBRAS DE ATRAQUE Y DESATRAQUE DE
BUQUES EN PUERTO CORTES, OMOA Y TELA”.

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos propios de la
ENP.

3. La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Pablica Internacional (LPI) establecidos
en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién, mediante solicitud escrita en la Unidad
de Adquisiciones, ubicada en el Edificio Administrativo de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en
la Oficina de Enlace en el Tercer Piso del Edificio El Faro, una cuadra antes de Hospital Medical Center,
Colonia Las Minitas, Tegucigalpa, M.D.C. de lunes a viernes de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. y viernes de 7:00 a.m. a
3:00 p.m., previo pago de L.500.00 (QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no reembolsables. Los
documentos de la licitacién también podran ser examinados en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adaquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Primera Avenida y Primera Calle, Barrio El Centro en
el Tercer piso del edificio TAMEC, en la sala Juntas de Licitaciones de la Empresa Nacional Portuaria, en
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a més tardar el 11 de septiembre de 2018 alas 10:00 a.m., Las ofertas
que se reciban fuera de plazo serdn rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir en la direccion, fecha y hora indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento por un porcentaje igual o mayor al 2% de la
oferta econémica presentada.

6. Unicamente se aceptaran las ofertas de las Empresas que hayan adquirido el documento de la presente licitacion.
Siguiendo las instrucciones del numeral cuatro (4) del presente aviso.

Puerto Cortés, Departamento de Cortés 30 de julio de 2018

ING. FERMIN BOQUIN HERNANDEZ
SUB-GERENTE
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